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Editori(/I
NUMERO DOBLE

Efeclivamenle, nos hemos decidido a publicar los números
3 y 4 en un solo ejemplar. Varias ra�ones nos han impulsado a

ello: el relraso, obligatorio dada la falta de medios; la acu

mulación de material,que no queríamos dejar para más adelante;
el que -como muchos indic�bais- los números anteriores "sabían
a poco"; y, finalmente, que el reducido es�acio de que dispo
níamos, nos obligaba a incluir pocas ilustraciones. Créemos I
que todo se meJora en esta ocasión. Y ello nos da pie .a un nu�
va planteamiento futuro: realizar números más amplios (unas 60
págsJ, con lo que conseguiremos acercarnos más a nuestra inteU
ción final de presentación. Por supuesto, nos obliga también a

dilatar un poco las apariciones, olvidándonos de nuestras pre
tensiones de trimeslralidad, dejándolas lan sólo en 2 números
al año (con lo que nos quedamos como estábamos ... ). En campeu
sación y para evitar pérdida de aclualidad de las nolicias que
nos gusta comenlar, pensamos en una especie de boletín inform�
tivo, al estilo del BIT de-Tránsit� (¡Saludos, chicos'). entre
número y número,que sería enviado gratuitamente a nuestros sus

criptores. De todas formas, esperamos vuestra opinión al res

peclo. Será lenida en cuenla; lo prometemos.

En este número, ampliamos un tanto el conlenido de los t!:
mas tratados, alejandonos un poco de Conan, para beneficio da
otros. Así, de la mano de J.M.Lalanda, la Fantasía Heroica eu
cuentra su mejor representante en ELRIC, esa grandiosa "epope
ya" de Moorcock, conociendo algo más de su obra; y nos inlrody
cimas de lleno en la mitología, con "Los dioses de los Germa
nos", un amplio artículo de L.A.de Cuenca, verdadero entendido
en estos temas; con el titulo de "Calabozos y £spad)nes", da
mos entrada a una nueva sección (que no será fija, sino dep�n�_
diendo de las circustancias>,en la que criticamos a resaltamos
apt i ludes observadas en nuestro mundi 110; d e s ap a r ec en , de mo
mento, "Las Crónicas de Aquilonia", aunque volverán ... En fin,
un cambio p r o f urid o , s ob r e el que vosotros tendreis que juzgar
yopinar. A nosotros nos gusta.

EXPORTAMOS FANTASIA HEROICA
y --en la parte que cada cual quiera admitirlo--; cultura.

sí, cruzamos fronteras y nuestro fanzine ha sido conocido (y I
criticado,por fortuna) por aficionados de varios paises. No
se habia producido aún la aparición del n'. 2, cuando se pubil
caban en i tal iano dos artículos del n!!.. 1, sobre Roy Thomas .y
Barry W.Smith ("Intercom", n.76 <w», y poco despu�s lo hacía
el de J.M.Lalanda sobre'R.E.Howard ("International Science Fic
lion", n.4 <w», habiéndosenos ya solicilado algunos otras del
segundo número. Sinceramente, es para nosolros una muestra de
orgullo y de que interesamos. A la vez, un incentivo para ha
cer, número a número, mejor las cosas. Esperamos no desfalle
cer en el camino ...
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y PORQUE NOS GUSTAN LAS COSAS BIEN HECHAS

... RECTIFICAMOS
En el número 2, anunciábamos, a bombo y platillo, la publicación,por primera vez en el mundo, del fragmento -Long, long ago ..

de Robert E. Howard. Pues bI�n, ahora nos vemos obligados a dar I
marcha atrás: no e5 asi. Fred Blosser. ese estupendo seguidor de
REH y uno de los mejores conocedores de su obra, corregía nuestro
error, en carta a J.M.Lalanda de 14/12/65. aclarando que ya fué I
publicado en los últimos años de la década de los 70, en USA, como
primer capitulo de un -rociad-robln-. en la reVIsta FANTASY CROSS
ROADS. La narración fue conllnuada por otros escrItores de fantasía,entre elIas Karl Edward Wagner. Michael Moorcock. Andraw Offut,Brian Lumley y Frank Belnap Long. Fatal.ente.-Fantasy Crossroads·
dejó de aparecer en 1.979 y el serial no fué terminado.

Os aseguramos que nos rué entregada su copia coao prImiCia mu�dial. y así nos apresuramos a anunciarla. Bien, ahora rectIficamos
Y no nos duele hacerlo: podiamos habernos callado y muy pocos sa
brían la verdad. Preferimos. sin eabargo, ofreceros la confianza
de que no nos apuntamos puntos inmerecidos. Al que así quiera ac
tuar, le damos un buen arma para atacarnos. Al resto. la inmensa I
mayoría de vosotros, la seguridad de hacer las cosas honradamente.
Es nuestra mejor defensa. Saludos.

HANOLO BERLANGA

"Rociad·Robin": I1t!todo usado por varios autores JlBa du rienda suelt. a su fantasía
individual, roDO en l'I caso dI' ''Thl' OIalll!l1gl! of 1IeJmd- (fi desafío del aás allá, "!
erito por Loveeraft, R,E.Howard, F.B.long, 1I.1II!ttit., ClIO cïerio Sl!llÜdo lailico.(N.dI!lT.J

PREM 10 TRANS ITO: FANZINE REVELAtION
Al cierre de la edición. corregimos (con gusto, �a verdad sea

dicha) los originales, para recoger una noticia extralda del Bole
tín Informativo Tránsito. n 14/0l los pasados 13, 14 y IS de Dlcle'!l.
bre,tuvo lugar la celebracIón de la HISPACON 65. con la aSistencia
de numerosos personajes españoles yextranJeros (Domingo Santos. I

Luis Vigil. Anne Hc Caffrey, Stephen R_Donaldson, Joe Haldema�. )

En la cena de clausura. se dieron a conocer los PREMIOS TRAN�I:O.
entre los que BERSERKR fue distinguido coao -fanzlne revelaclon

Agradecemos sinceramente la dislincion, y sólo comentaremos I

�""un detalle. Al final de la nolicia.se cila que los galardonados ro:!
cogieron personalmente sus premios; pues bien, a nosotros ni se I

nos anunció el hecho. nI recibimos notificaclon -ofiCial" alguna.
aunque fuese con posterioridad. Y no sabemos si se -nos entregó"

." ..
' algun galardón,pero SI así fue y algUien lo recogió en nuestro no!!!.
bre, podía tener el detalle de enviarnoslo Vamos. que digo yo
(.n07

M.B

3-------------------



y al principio,

e I Campeón Eterno fu é ...

------------------------4---------- __
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Nadie pone hoy en duda que el brit�nico "lch•• l �rcock (1.939- ),que ha escrito innu.erables libros de Fantasia, Ciencia Ficción y liter�tura general, sea uno de los autores .�s proli�icos, poli�ac�ticos y controvertidos de los dlti.os veinte años,pues a su originalidad une la i.!ginación, la rebeldia, la contestación y el sentido de 10 novedoso que Ile conducen a la creación de ciclos ligados. personajes que, las .�s delas veces, son re�leJo de su propio .undo interior.

y estos ciclos se hallan in.ersos en, a necesitan de, un decorado atras�ondo especial que en Hoorcock se lla.a �ltlv.r.o: conjunto de planos, esto es, �rag.entos de 1. realidad resultante de la interacción dedos �uer%as antit�ticas co.o son la Ley (Orden) y el Caos (Entropia, De!orden), que generan una tercera �uerza: el Equilibrio o Balanza Cós.ica.

En este decorado se nos presentan situaciones análogas bajo puntosde vista distintos, lo que crea una cierta sensación de perspectiva e i�clusa de "d�J' vu",de "ya visto·, sin olvidar el hecho de que 10 trasce�dente, la bdsqueda de un puesto en este universo, si eg que tal puesto Iexiste, se insinda en el ir y venir incesante de los personajes y, con Iellos, del lector.

Pero, por enci.a de todo: Orden, Desorden, Equilibrio, se encuentrael ineluctable Destino que vel. por la hu.anidad. Es el propio Destinoquien genera los h�roes que velarán por ella, a 9G vez. En realidad aqu�llos son e.anaciones a proyecciones, en todos los pl�nc5 del "ultiverso,de un .i5.0 principio: el Ca� Et.rna. Y estos h�roes eMisten y l/existirán sie.pre, aunque sus no�res sean distintos.

Para ser, pues, coherentes con la abra de Michael Hoorcock, deberi!.as estudiar todos y cada uno de los personaJe� que �Dr.an.con�or.an .'5bien, los ciclos de ELRIC, CORtM, DORIM HMlXftCDN� EREtCOSf, JERRY CORNELIUS, OSWALD BASTABLE, ULRICH VON IEK� JHEREI CARNELIAN y otros,co.parando diversos �rag.entos de obras pa� ���$rv�r la coincidencia de situaciones co.unes (1).

Sin eMbargo, para cen1rnos al ��s� ��Z aqui nos ocupa, ELRIC, hablareNOS de có.o este personaje surgió casi paF casualidad, co.o resultadodel reajuste de unas historias de Conan que Hoorcock habia escrito paracontinuar la saga del bárbaro ci.erio en las piginas de la revista británica "Science Fantasy" por encargo de su director Ted Carnell, allá I
por el año 1.960.

La serie. a ciclo, ha conocido nu.�rosos retoques y puestas al dia.
para hacer coincidir los detalle� de los que habl�ba.os antes re�erente•
• l. participación d� DORIAN, EREKosE, CORUH Y ELRIC. dnicos representa�tes posible5 del Caape6n Eterno en un .1s.0 plano, en los diversos �pisºdios de los correspondi��tes ciclos. En 1.985 queda de la siguient� �or
.a. �grupafldo seis novelas y dos rel.tos:
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ELRIC OF "ELNIBONEI

ELRIC OF HELNIBoNE
THE SAILOR ON THE SEAS OF FATE
THE WEIRD OF THE WHITE WOLF

ELRIC THE NECRO"ANCERI
==�a=======�_=========

THE VANISHING TOWER
THE BANE OF THE BLACK SWORD
SToRHBRINGER

ELRIC AT THE END OF TIHE (con dos historias breves, la que da ti
tulo al libro y THE LAST ENCHANTHENT)

¿La diferencia entre a.bos titulos genéricos? Es debida, quizás, al
hecho de que en la segunda recopilación (ELRIC THE NECRoHAHCER) Elric ha
perd.do su realeza al ser el causante de la destrucción de Helniboné, y a
que su car�cter se convierte en .�s adusto y tenebroso.

Pero, pase.os ya a co.entar lo .�s i.portant. de este personaje (2).
Ya se ha apun�ado antes cÓ.o Hoorcock supo liberarse del influjo de R.E.
Howard y de los excesos de la "Sword and Sorcery" propios de los i.itado
res del autor texano, co.o John Jakes, Gardner F.Fox, a Sprague de Ca.p yLin Carter, para dar a sus relatos una configuración propia en la que, alrosa.ente, se .ezclan conceptos filosóficos, .iticos, fisicos y .ágicos.

En la serie de Elric no nos encontra.os en una Era Hiboria, .�s o .!nos re.ota pero que ya, a fuerza de tanto especular sobre ella, pertenece,
casi, a la historia, sino en una edad .'s antigua, en la que el planeta I
se halla todavia en for.ación. Sus seres pensantes, aunque parecidos a I
nosotros, no son ho.bres adn, sino ensayos de Caos o del Destino, pudiendo àpuntarse que son el fruto de un evolucionis.o no cientifico.

Elric es el dlti.o e.perador de Heiniboné, potencia insular que, con
la ayuda de dragones criados y adiestrados para la guerra y dé los Jerar
cas del Caos, do.inó durante diez .il años la tierra y los .ares. Hay quedecir que los .elniboneanos son .crueles, lo que constituye en ellos algo
lógico, pues son aaorales por naturaleza. Elric ser' una excepciónl no
sólo está versado en las tradiciones de su pueblo, sino que se per.ite filosofar. Detesta el e.pleo de la alta .agia, que proviene del Caos, y sélo utiliza la .agia natural, ligada a los Espiritus Eleaentales.

Desde el instante en que Elric invoca al Duque Arioch del Caos, se I
precipitará en su destino, convirtiéndose en el Juguete de las fuerzas antes apuntadas, Caos, Orden y Destino, perdiendo, co.o consecuencia de lo
dicho, a su a.ada Cyaoril, traicionando a sus sdbditos y her.anos de raza
provocando la destrucción de l.rryr,"La Ciudad que Sueña", encontr'ndose,en suaa, rodeado por un halo funesto que le valdr' los tristes sobreno.bres de "El Asesino de a.igos","El asesino de .uJ.r.s" o "El Lobo blanco"
revelador éste dltiao de su caracteristico albinis.o, que le obliga contlnuaaente a to.ar pociones para .antenerse en pié.

En su pri.era aventura encuentra la espada "Stor.bringer" (Acarrea
toraentas>, forjada por el Caos, que tiene la extraña propiedad de beberel al.a de sus victiaas,trans.itiendo parte d. esta vitalidad a su poseedor. A partir de este .oaento el albino necesitará la .aléfica espada II
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» "En la ausenCIa de un dIOS de un orden sen

sIble de las cosas de un desllno lrascendenle.
mi únIca esperanza estriba en aceptar esta ana!
quía S1n rebelarme Puedo así gozar de este II

caos. sabiendo Sin m1edo. que todos estamos II

condenados desde el p'lnC1plO. y que nuestro In

significante y lento 'amlnar en el tiempo no rg
viste slgn1flcaclón alguna. y que estamos cond�
nados y aún más que abandonados. puesto que nun
ca existió nadie que pudiese abandonarnos. I

no veo más que r.aos en ol mundo

liaji I IIII Ii li¡ II iii ii ii@¡¡II¡jliiljiilll¡llIlIil¡¡UiiUUiliiiili¡UlliIHiiiHiiiliiiH¡¡ii¡¡liiillli¡IIi¡¡11¡¡¡HH liiii li lili I I ji liii li liH i

para subsistir; y viceversa, Stor.bringer obligar� a Elric a .atar. con I
el ronroneo siniestro que e.ite su negra hoja. surcada de runas que �la
Mean en la lucha con una lla.a negra, lo que si.b61ica.ente pone de .ani
�iesto su tenebrosa procedencia: luz negra. que no calienta, sino que de�
truye.

Elric se convierte asi en una especie de va.piro que necesita de su

espada y de las vidas de los de.�s para sobrevivir:

» "Temo hablar de todos los amigos y aliados,
cuyas almas han s1do bebidas por mi espada; ya
me es suficientemente od10so que beba almas p!
ra darme vitalidad. pero que las tome de mis I

amigos no lo soporto La culpa es, en parle,
mia, pues S1 yo no fuera déb1l, hasta el punto
de neces1tar de esta espada, aún segulrian con

vida bastantes hombres que fueron amigos míos.

Arioch. al ser invocado en el pri.er volu.en de la serie, habla a I
Elric de los proyectos que el Caos ha depositado en él. A lo largo de I
sus aven·turas el albino intentar� buscar, entre paradojas y hechos inco�
prensibles, una soluci6n a las preguntas que atenazan su al.a, inclinada
en un principio hacia la .eta�isica. Ser�, en ocasiones, un escéptico:

( • CRAIG RUS58. & "lOIAEL T .6ILffRT
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El destino de la Tierra, co.o Elric llegar� a saber al final de su caminar, es ser destruida, ya que es obra del Caos, para dar lugar a una /ïTierra distinta en donde el Orden domine, aunque el Caos aceche siempre./Las palabras de Elric, al enterarse de su sino, son significativas:

» OO

••• Esta responsabilidad me pesa ... el Dios
Muerto hablaba de los hombres, y también de los
dioses,como de tristes sombras que actúan en un

pequeño espectáculo de marionetas, antes de que
el telón se levante en verdad ante la historia
de la Tierra y los hombres tomen el destino en
sus manos. Más tarde, me dijo Sepiriz que debo
combatir al Caos y ayudar a destruir el mundo
que conozco,pues sin ello la Historia y el Gran
Designio del Destino no se realizarán. Conse
cuentemente, debo pasar por lacerantes pruebas
para cumplir mi destino y debo causar la muerte
de nuestra era para que,un día, los hombres,que
no conocerán nada de la magia ni de las esferas
superiores,puedan evolucionar en un mundo en el
que el Caos no �endrá más poder y donde la jus
ticia habrá llegado a ser una realidad y no un

vago concepto en el pensamiento de los fildso
fos... De esta suerte. para que pueda dominar
la Ley, el DestIno hace de Elrlc un mártir y le
otorga una espada de maléfico poder que destru
ye tanto al amigo como al enemigo y extrae la -

fuerza de sus almas,y cuya hoja me liga al Caos
y al mal. Pero esto no me convierte en un idiQ
ta, crédulo y feliz con su sacrificio, no, ... és
to hace de mí Elric de Melniboné y me llena de
Indescriptible dolor __ -"

(c) JAI£S CAWTHORN

De la portada de STORI'I!lRINGER, publicado por Herbert Jenkins, 1965

En la batalla final contra el Caos sólo tres ho.bres: Elric, su /
fiel amigo Hoonglu., y su pri.o Dvy� Slorn, que, por ser .elniboneano,
empuña la her.ana ge.ela de Stor.bringer, esto es, Hournblade (Hojado
liente), al frente de cien dragones de Helniboné que escupen su veneno

ardiente, causan serias pérdidas al eneMigo, consiguiendo la llegada
de los Señores de la Ley, que expulsan a los Señores del Caos.

Elric, al hacer sonar por tercera vez el Cuerno del Destino, hace
que el ciclo vital del .undo finalice, siendo asesinado tras su eft.e
ra victoria por Stor.bringe� pues, co.o ella, es una criatura del Caos
y no tiene cabida en un .undo nuevo regido por la Ley.

Es de destacar en esta grandiosa obra la constante b�squeda de E!
ric en pos de la verdad y su estoicisMo ante lo inevitable, enmarcados
en un clima de .isterio, terror e incertidumbre, realzado por la conti
nua presencia de fuerzas sobrenaturales, que es verdaderamente dificil
de imitar y, por supuesto, de superar.
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PIU"O no tod·o es l"antasia pues hay constantes alusiones a lo tras

cendente,co.o lo prueba el hecho de que los reyes y personas de sangre
real .elniboneana sean idOneos para practicar la .agia, lo que está de

acuerdo con lo que nos dic.e la Escuela Tradicional,Guénon entre otros,
acerca de los poderes de la. realeza en.arcados en un contexto .itico,1
lo que .otivO el q�e la Alqui.ia l"uera lla.ada Arte Regia_ No es de I

extrañar, por tanto, que Elric lla.e advenedizos a todos aquellos que

practiquen la Magia, sin ser de su propia estirpe_

He.os hablado de ciclos cOs.icos y recorda.os que, en las pri.eras

pllginas de THE FINAL PROGRAMME ("El Progra.a Final"), de la serie pro

tagonizada por J.rry Corn.liu., curiosa.ente se habla de esta creencia_

y ya para acabar, es cuestiOn de .encionar varios lugares co.unes

en "oorcock, co.o la idea de una ciudad, re.anso de paz (Tanelorn),pr�
sente en todos los planos y eras, que resiste los e.bates del Caos, o

esa notoria a.bivalencia de las dil"erentes reencarnaciones del Ca.peón
Eterno ante el Caos y la ley, -en ocasiones caras de la .is.a .oneda-,
que sitdan al héroe en un conteMto .oral, ante el "al y el Bien, l"ren

te a los cuales escapa para encontrarse .ás allá de a.bos, y enl"rentar
se, o servir, al Destino_

y es que, co.o nos conl"iesa el pr�pio "oorcock en la introducción

la su obra:

» "Las historias de Elric tie

nen, en ocasiones, el papel de
divertir al lector: mas todo I

aquel que.adem�s del nivel del

puro e.ntretenimiento, busque I

algo más profundo, lo podrá en
contrar

..

J.M. LALANDA

Zamora-Octubre 1.985

CI) Al rnpecto, [OIpafll� lo 'idlD er. iii [ritica a la nlM!la Tl£ IIARIIIUID
MD Tl£ IDIlI'S PAlli, dI!) prapio IIoorcoct, fil !!Str .i_ n4IIrnI dr "kr
serkr· •

(2) Pm III !!StudiD fil profllll.i'a' vhsr FAIITASIA IDOItA , IIIT1l.IIIiIA Ell "
IDROCI: rune IE tnJIIlOIIÉ , CIIIIII .IIAElIJI IRsn, rn ·Fan dr Fantast;.
"'.6, Arto 1982.
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OSWALD BAS TABLE

APENDICE. HÉROES Y CICLOS DE MICHAEL MOORCOCK

(Resumen no exaustlvo, sin expresldn
del año de publicación).

ELRIC F H
1

BLRIC Oil' IIBLHIBOd 2

ELRIC OF MELNI BOd (USlr THE IIIE.l11INO
THE SAILOR ON THE SElS Oil' plTE 'CITY)
THE WEIRD Oil' THE illITE WOLp

ELRIC '!HE NECROM!NCDl
THE VlNISHINO TOWER (USAr THE SLED-INO
THE B!NE OF THE m.ACJ: SWORD \30RCIIRESS)
STORMII!INOIIR

ELRIC lT TIlE DfD Oil' TIJIIE (7a oomentada)

DORIAN HAWK MOON

TIll RUIlESTU'P
THI JEWELL IR TIIB SlULL
THE MiD GOD'S .AMULET
TIlE SI«>RD OF DlllN
THE RUNESTAFP

CHROHICLBS Oil' ClSTLB lIllSS
comrr lI!ASS
THE CHAMPION Oil' OARATIIORJr
TIlE QUEST llOR T Aln!LORN

(III UP:r�)

r H

EREKOSE - John Dalr:er FH

THE BTDlNAL CHAJIIPIOIf ( )
PHOENIX IN OBSIDUII (USAr THE ��ORS)TIll QUEST POR TJNKLORN

CORUM F H

TIll SWORDS 'l'IlILOat

TIlE mIOIIT OF THE SWORDS ( )
TIlE QUEm OF TIlE SWORDS ( )
TIlE nllo OF TIlE SWORDS ()

TIlE CHRONICLES OF CORUM
TIlE lIlLL MID THE SPEAR
THE OAK !ND THE RAM

THE SWORD AND THE STALLIOlI

(en US AI Berkley Publishing)

MICHAEL KANE

TIlE CITI OF TIlE IBAST
(ADtigao titulor WARRIORS OF MARS)

THE LORD OF TIlE SPllERS
(Antiguo titulo r m..AIBS OF MARS)

TIlE MASTERS Oil' TIlE PI'!'
(Antiguo títulor BARBARUIIS OF IIMS)

en Italia publicad.... 00010 TRILOGIA DI IIMft

(� Edi tore)

Uoronla
TIlE IURLORD 011' THB AIR
TIlE LMD LBVIATHAIf
TIlE S'rUL '!'SM

En USA publioadaa en un yolumenl
ad.i ...... en Francia, Opta

JERRY CORNELIUS S F

TIIB CORNELIUS CIIIIOHICLES (Oranada)
TIlE PIlIAL PROGRAMME (-)-
A CURB POR C.IIICER
TIlE ENOLI fil ASSlSSIIf
TIlE CONDITION Oil' IIUZAJ:

'DIll LIVES .IIID TIllE Oil' .JERRY CORNELIUS
TIlE AWEII'I'IlRES OF UNA PERSSOlI !NO CA-
'DIBRINE CORNELIUS IN 20 TIl. CEl/TIIURT
'lIlE DTIIOPY T.llfGO
TIlE lIJ.'1'IlRE 011' TIlE C1TAS'l'ROPHE .. ( }

JEREl( CARNELIAN (Dano.ra at the Bnd Ot Ti...
S F.u .ALIEIf HB.l'!'

TIlE BOLLOW t.uD

TIlE ElID Oil' ALL SOlIOS r

LEGENDS FROII TIlE DD Oil' '1'11111 •

BLRIO AT '!lIB ElID Oil' TIllE (rel ato)
TIIB 'l'R.lJISJ'OllJIATIOIf Oil' III SS II.lVI S IIINO

(En USA. A lIESSI.lB AT TIll!: END Oil' TIllE

• Poaibl....nt. reunidas ..n U.X. OOn .. 1 ti

tulo de OJIROIlIOLES 1'1' TIlE EHD OP TIllE.

THE FIRECLOWN S F

'!lIB WINDS Oil' LIIIBO

'!lIB RB'l'UIIJJ OP TIIB PIRBCLOIIII

KARL GLOGAUER S F

IBOOLD TIIB IUIf (desarrollo del relato de
.hao Utulo apar.cido en TIlE
MOORCOCK'S BOOX Oil' MARTYRS) •

lI!EAKPAST IR TIlE RUINS

3
ULRIC VON BEK FH

TIlE WARHOUIfD .IIf1l '!lIB I«lRLD'S P.lIN

'!lIB OITY IR TIIB JIJ'l'UICIf STARS

UCRONIAS (."o.ptuando 1 ... de O. Bast.ble)

BIZ.llfTIUM BNOORES

mE LJlJOliTER OF C.AII1'B.lOE

13



OTRAS OBRAS

'mE BLOC D RE D G.DIE

'mE BLACK CORRIIXlR

'mE CH11iEsr,: AGEN�
'1'I!E RUSSI All INTELI ClEBCE

THE mSTANT SUN

THE RITUALS OF INJ'IIfI'l'Y

'1'I!E SIIORES OF IEAm

GWRIAIIAI OR '1'I!E UIIP'ULl"lLLED QUDII
(variaci61l de la obra de F""taaia de
:m. Spellaer THE I'JEan ClIl!:BN!l)

SOJ All (rent ..!a, obra de juventud)
THE GOLIEH BARGE (Fantesie, obra de JDV.
THE ICE SCHOONER ( )
MOORCOCK'S roaK OF JUR'l'YR ( )
T!IE TI ME DIELLER

MY EXPERIENCES IN mm 'l'HIRD WORLD liAR

THE GREAT ROCIr'N ROLL SlIIlIDLE ( )
'mE lI!O'mEL IN ROSEJISmAllSl!: (eroUno)

Ell lOB EBtalloa Unid.oa (US!), la obra de X.

MOORCOCIr est! siend.o publioada por lELL', IBR

lLET 11 D!ll, aiend.o tnnru.entalllellte esta últ!
lOa la que Be ooupa de BU prodnoci6n de l'ant .....

sia Heroiaa.

En Inglaterra (U.K.), S!VOT roaKS, ARROll,
CORONET, 1IE1lENGLISH LIBRART (IiEL), e41tan to

da au obra, 11 fundamentalmente GRANADA (M�":
flower) •

En Italia, NORD, .lRIIENIA T WIiGAllBSI, res

peotivamellte, han publioad.o 1a11 aventurall de

ELRIC 11 ULRICB VON 1EIr, MICHAEL 1t!NE 11 CORUM.

Ea poaib1e elloontrar gran parte de la -

produooi6n de Moorooole ell 1a11 e41torialea fr�
oeaall J'!I LU, TEMPS FUroRS (ELRIC), PRESsgS

POCKET (ELRIC), LAmS (IXlRI.AlI,CORNELlUS), �
NÏiEL 11 OPT!.

NOTAS

1) En Moorooole, lall fronteras elltre SF 11 FaD

tasia aon melloa nitidaa que elltre otros �
torea del g&llero, por lo qne la claaifioa

oi6n entre FIl (Fantasía Beroioa) o SI' (Cie.!!.
oia Fiooi6n) ae apunta a titulo m6ramente

indioativo.

2) Al estu41ar loa 41veraoa oiolos ae ao'oa�
bra hacer una 41visi6n de lOB .,ismos, lo -

que, oon f'reouenoia, b. llevado a 1011 edi

torea a publicar loa 1ibroa o novel .. que

los integran e" Ulla .ia.,a pnblioaoi6n. �
10 en Italia, IklRD de Milmo hÀ publioallo
en doa vol�enea las eeia novelas del pri
.,itivo oiclo de Elrio I ELRIC m MELIiI rollÉ 11

ELRIC IL NBaROMANTE. Amboa vo1dmenea ae -

hallan, 00100 ea 1Ógioo, agotadoa. La ante

rior e41oi6n franoeea da OPTA, tambi6n en
doe vol�ene., era inoompleta.

michael moorcock

LE SEIGNEUR
DES AIRS

3) L .. aventuras de MICRJl:L. LlIf!: se deaarro-

1lan .n un liarte c11olO al II.tr,GgJ¡. or.ado

por Edgar Rio. Burroup. 11 !neron eBori-
14
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tu bajo el inverodmil .eucl6nimo doo'Bdliud

P. Bradbur;r.

4} Reooleooi6n de relatoa 7 UD comic aceroa -

del peraonaje, debidoa a la pluma e inapi
raci6n de otros esoritores smigoa de .oor

ooolt.

Publioaoione. en outellano
------------------------------

UTBS Elf LA OSCURID.LD ("Kinge in Darkness") •

"l'raduooi6n Luia Vigil, reviata "Nueva Dimen

�" nI 16, abril 1916. Barcelona (Ciclo ELRIC

BL C.lJIIPBON E'1'I'lRlIO (The Eternal Champion").
"l'rad. BemAn SabaU, Coleooi6n "Fantas7" n' 4
doo Martine. Rooa, S.A. Barcelona, 1985

BL CAB&LLZRO lB LAS ESP.LDAS M'he Irnigth at the

Sworda"). "l'raducoi6n doo J. G6mez Garoia, 1916
LA RBlNA lB LAS BSP.LDAS ("The Queen at the

Swords"). "l'raduooi6n da S. Harnden, 1971
EL IlJlT lB LAS BSP.LDAS t'rhe Dng at the Sworü")
Traduooi6n da Aaunoi6n J.7ala Moral, 1911
Todas ellas editadas por F.Arellano,Editor, -

Madrid. La teroera entrega doo eata primera -

trilogia doo Corum preaenta veinte pAginas da

bibliogratia.7.00mentar1oa, oiertamenté inte

resant!s1moe.

LA IfA'I.'IlRJ.LBZA DI!: LA CATASTB.OFl!: ("The lature ot·

the Catastrophe"). "l'rad. de EHas Sarhan, F.

J.rallano, Editor. Madrid 1918. Todas ellas -

apareoieron en la 001eooi6n "Delirio".

Ciolo Itarl Ologauer. HI!: AQIJI EL HOMBRE 7 lBS

ATUIIO Elf LAS RUIIAS ("Behold the Man" 7.. "Bre�
taat in the RUina"). Trad. F.A. Selma, ooleo

oi6n "Marginalia", F.Arellano,Bd. Madrid,1980

EL PROGRAMA nIAL ("The l'inal Programme")
Trad.Matilda Homer,BDRASA,Baroelona, 1979

Ull CAIf'1'AH'l'B IlU!R'l'O (¿) 'ansine Zikkurat niU

EL CIRCUITO BNTROPICO ("�e EntroP7 CirCUit")
Trad. Marooa Fuente•• Reviata Zikkurat/ricci6n
ni 2, 1980

LA lAVE lB LOS HIELOS ("The loe Sabooner").
Trad.Domingo Santos. gdo.�, Barna. 1980

lIL LIIIIO lB LOS JUIlTIUS ("lIoorooolt·. Boolt ot

Mart�."). "l'rad·. Alvares n6rea 7 AngelaNr..
Produooione. Bditoriale., Baroelona, 1980

IL 0Il.tIf TIMO IBL ROOrl ROLL ("The Oreat Rook

'n Ron llMil'dle") trad. Ram6n Bnenaventura. -

Bd. JAoar, 198�

Debe aclarar... que BL TIEMPO lB LOS S!lÑORBS -

llALCOHES ("The Time at the Bawlclordoo") (�
duocione. Bditorialea, Baroelona 1976), no e.

una obra doo Mooroook,' aino doo 811 amigo Mim -

BnUerworth que deaarro1l6 lU'" idooal de aquel

J. M. LALANDA

15



Carta del ..ndo de ElRl>:. dibujada por Philippe Druillet para
la .ilica edicidn de OPT� (Paris,1968) de aRlC LE NECROIWlGEN
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Muchas han sido las ocasiones
en que la figura de Elric, 426·
Emperador Brujo de Melniboné, ha
sido llevada al campo de la ilus
tración. En Europa es posible en

conlrar arlislas de la lalla de /
Druillel a Caza alraídos,en algún
momenlo de su vida por la person�
lidad del albino. En Norleaméri
ca, James Cawlhorn,amigo personal
y colaborador esporidico de Moor
cock, ha realizado adaplaciones a

novelas grificas lanlo de Elric /

("Slormbringer" en Savoy Book) c2
mo de olras represenlaciones del
Campeón Elerno (1). Frank Brunne�
ademas de iluslrar algun relalo ¡
original de Hoorcock ("Slar Reach
Grealest Hils", 1979), ha confec
cionado un verdadero porlafolio /
de maravillosas láminas sobre Me!
nibonEf (2). Las iluslraciones de

(CI P.CRAIG RUSSE� & MICHAEL i.GILBERT

en
-

comte

w;g;Qtz:$$! ,;;;;:_. -. """n_e· -,".' .. '

Michael Wheland se ha hecho famo
sas como parladas de ediciones de
las novelas, lanlo en USA como en

olros paises ...

Eslos casos cilados --asi co

mo un gran número de olros que r;
sullaria imposible cilar aquí--,/
ponen de manifies�o el poderoso /

alraclivo que, como fuenle de in§
piración arlíslica, posee la figu
ra del albina melniboneano. siñ
embargo, hasla hace unos años, no

no ha exislido una adaplación se

ria de la obra de Moorcock al co

mic; quizás d�bido a que, como v�
remos, lodos los intenlos realiza
dos en laI sentida resullaban po:
co aforlunados y con dificullades
de continuación, ... como si una

lerrible maldición hubiese sido
lanzada sobre laI empresa ...

17---------------------------
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Ya a principIa de los setenta,
y a raiz deléxito que comenzaba a

tener entre los aficionados la s�
rie "Conan The Barbarian",prolif!l!,
ran las adaptaciones al comic de

otros personajes de Fantasía He

roica, ademas de los de Howard. I

Recordemos, por ejemplo, los Than

gar de Lemuria o Brak, en Marve17
Fafhrd y el Ratonero Gris, a Beo

wulf, en D.C. Adaptaciones que,di
cho sea de paso,no llegaron a ser

contlnuadas por mucho tiempo.
Elric no sería la excepción,

Sl bien con un proceso algo dife
rente: en Marvel se decidió utili

zar la serie de Conan para reali=
zar su presentaci6n,en un posible
intento de puisar la opini6n del
lector ante una futura serie pro
tagonizadada por él mismo. De tal

forma, Roy Thomas se las ingenia
para abrir una puerta interdimen

slonal, que el albino atravesará

lrrumpiendo en la Edad Hiboria.
Dicha· aparición tendria lugar en

el cuaderno n° 14 de la serie, fe

chado en marzo de 1972, prolongán
dose la aventura al del siguiente
mes (3). En ella, Conan se encuen
tra acompañado de Zephra, la hija
de Zukala --personaje arrebatado
a un poema del propio Howard--, I

en una misión cuyo destino último
es Terhali,la Emperatriz Verde de

Melniboné, antepasada del albino

y a la que éste busca para obte

ner de ella la devolución a la vi
da de su amada Cymoril. Tras un

primer encuentro en el que ambos

personajes se ven enfrentados en

combate singular, cabalgarán jun
tos a la aventura, que finaliza

con el regreso de Elric a su mun

do sin haber conseguido su objeti
va, y un Conan cada vez con mayor

odio hacia la brujería, causante

de la muerte-inmolación de Zephra.

A pesar de que en el guión I

original participan tanto J. Caw

torn como el propio Hoorcock, la

figura del Elric no llegará a cay
sar un especial impacto entre los

aficionados. El motivo de ello I

bien puede estar en que los lectg
res, en su mayoría sólo de comics,
no conocen situaciones a persona

jes básicos en la serie, que apa
recen poco claros en la aventura,
(como el enfrentamiento continuo

entre las deidades superiores del

Caos y de la Ley, por ejemplo>. I

Para el que no conozca el trasfon
do global de la seris, Elric pue
de aparecer como un personaje ex

traño, uno más de les muchos que

pasan por la colección, sin defi

nir claramente,cuya imagen no de�
taca lo suficiente frente a la cQ
nacida y mas simpática del bárba

ro. La muerte de Zephra, narrada

E3��----------------�8�188��-----------------E3�
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en última lnstan�la conlrlbuye a

diluir su recuerdo final Además
el lector acoslumbrado ya por eu
lonces a Idenllflcar brujería con

el principal conlendlenle de la I

espada del bárbaro,no llega a as�
mllar lo suficlenle un personaje
de lales caracteríslicas Al me

nos lai fue la Impresi6n que me

causó cuando, hará ya unos diez I

afias. leí por primera vez la hlS
lorla

ranzas se vienen de nuevo abaJo:
su pase a la D C ComIcs conllev�
rá el momenlaneo abandono del peL
sonaJe, para dedIcarse a sus anli
guas labores de guionlsla de su

perhéroes No obslante, no puede
olvIdar el lerreno de la Fanlasía
HeroIca, en el

mayores éxitos,
nuevo personaje
Trueno'

que cosechara sus

y da vida a un I

"Arak, hijo del

Por ese llempo, algunas com

pafiías lndependienles han irrumpi
do en el mercado del comic USA, I

presentando unos cuadernos de ca

lIdad. claramenle enfocados a le£
tares mas adultos y con excasa p�
bllcldad (limilada a la de la pro
pla casa), a diferencia de lo pre
senlado por las grandes, Marvel y
D.e Una de ellas es la PACIFIC
comiCS, donde, por fin, se va a I

acometer la tarea de adaptar la I
Serle de forma conlinuada, en or

den crono16gico y sIguiendo fiel
mente los originales de Moorcock.
Sus responsables serán, de nuevo,

Roy Thomas, como guionista adapt�
dor y P.Craig Russell,a cargo de
la parte gráfica, esta vez contan
do con la ayuda de un artisla de

parecidas caracteríslicas:Michael
T Gilbert Así, fechado en abril
de 1983, con anunciada aparición

Habrá de transcurrir ocho I

afios desde entonces para que se I

vuelva a InsistIr en el lema En
1980 Roy Thomas decide acometer
de nuevo la adaptación del pe r s o

naJe al comIC conlando para ello
con el dibuJo de P Craig Russell
Así en 1981 hace su aparIción II

'The Dreaming City" ptrb Lr c ad a en

tre las paginas del "Epic y como

segundo volumen de la colección '

"Marvel GraphIcs Novels" (4) Al
canzado el éxito, sus mismos aut2
res se apresuran a publica� en el
mismo afio, "While Gods Laugth", I

en el n' 14 de la revIsta "EpiC I

Iluslrated" (S) Pero cuando pa
recía que la presencia de ElrlC I

en los comics podría tomar cuerpo

definitivamente, Thomas considera
necesario abandonar el Marvel Co
mics Group con lo que lales esp�
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bimensual y copyriglh de sus au

lores, el primer cuaderno de la I

serie Elric de Melniboné en comic

llegaría hasla el publico.

De sus adapladores, poco le

nemas que comenlar que no haya si
do dicho con anlelación. Rayes
lo suficientemenle conocido por I

sus lrabajos para Marvel; espe
cialmenle por el realizado en Co
nan en la mejor época del per so

naj�, del que ya se habló exlensa

menle en un arlículo de BERSERKR
número l, al que nos remilimos.

que con molivo de la publicación
en caslellano de "La Ciudad de II
los sueños", publ i ca' la ya desap�
recida "Avenluras Bizarras" en su

número 10. De él solo nos cabe de
cir que se lrala de un aulor que
ha encaminado su eslilo a la bús
queda de la belleza y que, con su

limpio y fino lrazo, sin duda, lo
ha conseguido.

Michael T.Gilbert es,posibl�
menle,el perfeclo desconocido del
lrio. Al menos, en cuanlo a nue�
lro pais se refiere, ya que no me

consta la publicacion de ningunaP.Craig Russell es un gran di de sus obras anteriores. De lo I
bujante, ampliamenle conocido del

que no puede haber duda, es de la
aficionado español,no sólo por ,su semejanza de su estilo con el de
trabajo en la cilada novela grafl Craig Russell. Como prueba, pue
ca sobre el personaje, sino lam-

de apreciarse su realización en I
bién por la posterior de "Killra-

solilario de la contraportada del
ven" (61, sus recientes colabora-

primer cuaderno de la serie, queciones en la revista "Comix Inte� reproducimos en este mismo ndmero.
nacional", a ese amplio artícul020 _



nlnguna o�ra predeflnlda. Slno en

aquella en que el desarrollo de la

narraclón <consIderada como un lo
do de 6 cuadernos. unas 200 pags )
lo permIta SIn establecer rupluras
innecesarIas Con lodo ello, se ha

llegado a consegUIr un 'comlc-book"
de un nIvel de perfecclón baslanle
superIor y muy alejado del de ma

SIvas prodUCCIones en serle, esll
lo Marvela D C ,al que nos lienen

acostumbrados Al aulor del artí
culo le alraJo profundamenle la ex

quislta página en la que se narra

el amor de ElrlC y Cimoryl, en la

que los dIstIntos grados del acto

se ven acompañados de sugerentes f

elementos externos,como la utlliz�
clón del fuego en el momento cum

bre de la pasIón, a el refleJO de

la espalda de Elrle arañada en dg
loroso placer

Pero antes �ablábamos de esa e�
pecle de maldIción que parece pe- Por fortuna. los autores del El
sar sobre el Elrie llustrada rIC en comle.están dlspueslos a no
Adn seguía actuando: cuando ya se deJarse vencer en su lucha contra
anuncIaba la adaptacIón de la se- el infortunlo y perseveran frente-_,;,------------ 21

El resullado de lo dICho es

un comIC que rezuma belleza por t2
dos sus costados Como ya ocurrl�
ra con olro caso dIgno de mencIón

y mIsmo gUIonIsta -el Conan de Ba

rry W. Smith-', la perfeccIón est�
tlca de la fIgura humana quedar� f

relegada por una narrativa gr�fica
de alta calidad. En ella, la est!
llzaelon del lrazo de Russell con

juga maraVIllosamente con esos in

lrincados rebordes artístICOS con

los que remata las viñetas de los

momentos mas slgnificativos del r�
lalo.a la vez que se logra un buen
diseño de la página y una perfecta
dlferenciaclón,-a traves de gUIón'
de los disllntos bloques de la hl�
lorla; resultado de lo cual, es el
lnusltado hecho de que el "título"
lnterlor de cada cuaderno. no apa
rezca en su prImera págIna. nI en

Fruto de esta colaboracIón trl
parllta, son los seis cuadernos pg
blicados par PacIfic Comics, reco

giendo fielmente la primera de las
novelas de Moorcock. "Elric de Mel
nibone", y que, ,sin duda, dejarán
huella en la hlstoria del comic-
book" USA

<CI P,CRAI6 RUSSa & MICHAEL T.GILBERT

gunda novela de la serle, la editQ
rial se ve obligada a cerrar sus f

puertas, cortándose nuevamente la

posibilidad de ver adaptada al co

mic la serie más famosa de Michael

Moorcock y uno de los prlncipales
pilares de la F.H actual El re

cuerdo de Paclflc ComIC perdurará
entre los afICIonados



N O T A S

a posibles maldiciones y contr�
tiempos. Después del cierre de P�
cific, sus mejores series se dis
tribuirán a otras compañias. La
First Comics, de parecidas caract�
rísticas a la anterior, abrió sus

puertas al de Melniboné,con lo que
la singladura de Elric por entre /
los mares del comic, y pese a todo,
aun no ha llegado a su último puer
to: en Julio del presente año, CQ
menzaba la publicación de "Elric:
The Sailor on the Seas of Fates" ,

la anunciada adaptación de la se

gunda novela, prevista su realiz�
ción artística en 7cuadernos.

En esta ocasión, P.Craig Rus
sell, decidía tomarse unas vacaciQ
nes y dejaba la labor artística en

manos de su compañero, con la pro
mesa de regresar para la tercera /
adaptación. Ésta se encuentra a�
tualmente en preparación, confirma
da la participación· del trio orig�
nal.

En nuestro pais ya se encuen

tra en preparación la edición de /
las novelas de Moorcock (Ed. Martí
nez Roca, colección Fantasy). Qui
zás, algún día, alguien se anime y
decida hacer lo mismo con su defi
nitiva versión dibujada. Los afi
cionados al buen comic, además de
la Fantasía Heroica, no sólo se lo

agradeceremos, sino que podremos /
estar de enhorábuena.

�

(1) "THE JEWELL IN THE SKULL", p r i

mera historia de Dorian Hawk

moon, en una novela grafica de

80 paginas.

(2) "STORMBRINGER", portafolio con

seis laminas (Schanes&Schanes)

(3) "Recientementer editados por
-

FORUM, en mejores condiciones

que en anteriores ocasiones,en
los numeros 75 y 76 de "Conan

el barbara".

(4) Publicada por Forum como volu

men tercero de sus Novelas Gra

ficas Harvel y con el titulo -

"La Ciudad de los Sueños". Vo

lúmen que recomendamos encare

�idamente: imprecindible.

(5) Lamentablemente, Planeta/Forum
ha decidido la no publicacion,
de momento, de la version en

-

castellano de la coleccion,que
en USA ha desaparecido en su

-

numero

(e) P.CRAIG RUSSEL & MICHAEL T.GILBERT
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Creemos que resulta lo suficiente.ente clara COllO para tener que añadir algo .ás.

Pensamos que J.Toutain, editor de la revista en la que se ha publicado la serie, e indirecto colaOorador /

en el tema (sólo por su labor de edición), podría contr ibuir al reconocimiento de su autor mediante el envío de

una copia de la obra al nísno, Seria un verdadero deta lle... Y de justicia.

0,,',,60

Por sus acciones. solicitamos cala
bozo. lóbrego y horrendo. para ...

-

1)- IGOR KORDEJ

En el Mero 2 de BERSERKR COIenUball105 lo mucho que
nos había gustado la saga de IIAII, adaptación al COlic /

de la novela de Vladi.ir Colin, realizada por Igor Ko¡

!!!l. RecientellMlnte ha terllinado de publicarse en la re

vista Zona 84, obteni�ndose un total de 114 páginas de
buen COlic.

Sin embargo, esa alegría que nos prOdujo su lectura,
propia del que gusta de lo bueno, se ha visto empañada
por li noticia, facilitada por el propio Vladi.ir Colin,
de que el Sr. Kordej, adetnis de Quen autor de COlies, /
ha delOStrado con ello una enore falta de respeto por
lo que son los derechos de autor. ReproducillOS a conti
nuacioñ traducción y original de una carta de V.Colin ;
J.M.lalanda:

9-11-1985
lNeri�o señDt" lalindal

EA respuesh li su Drh de 17.08.1985, le CDlQllico

� ai libro, "\.emIda de 11 tiern de Vu, III el qu -

se ha inspindo IgDt" lordej pan sus historietas, 'a si
do tn�ucido soli_te al almn [Saql.'ll Aus vaIS Land,
Ber linderbuchverhg, Berlin, DDR) y al sel'YlH:roah -

CUqende Vuere lnla, Sanjl!YO 1963l.

laaento que el Sr .Iordej no haya tenido }¡ delica
deza de solicitar ai contoraidad pan su serie de dUu

jos, de li que ignoro su calidad. PDt" otra bdo, le -

ilgndezca el envio del fintine Berserki'.

Espenndo sus noticias, •••

� "t.(t7><..t_'UVo.. LJ.u.....Le...,,-
,E .... /V� 4' � &.&v .L.. q.D<f./?./J}

� V6«4�"'_ � ""'" �.� 4 &;'4
Ju. fId.?J <4 v� ,.(,..x. �'...r �.c�' �
�. /r"'A � � ��� / o(. �'k'

:t..� ....., ...p,'u •• é i!.'<. .. u" 'hd.¿�
A.<LoOI Va.....4 �

/
� k..,'..�c.I. v�

� ,l!M) d· e.. �e-...6.>-� ['=::tt,'_¿;_
�� ¿.e......fl!, .í� 11"3).

jc /tI..rd!í- r- I-t.�' ,,',,- p-o.J.U<
4. ;,&'.(¡� <k "' e, ......__� -!'4.�

{/"ff'<A- -4<>. #'...:. � � , .(� .ll,�
¿_ ¡......J.<"k'.,j< I'?u4 �c.:.. ..t/� p-.r-
� '" '� ¿""""7�' �� �� �eA.(...

El<. cvtt.e...J......t .¿ VI>? .u..�,�r
VULvI � J.. � ..... ;,. ... "J.<-/.�
.{¿., <L<L<'�

�

2)- CORREO DE LOS LECTORES DE LA E.S.DE CONAN

A continuación, ofrecemos copia COlparativa de dos textos, a efectos de que establezcais vuestras propias
conclusiones. El pri.ero ha sido extraído del "Correo de los lectores", ''la espada Salvaje de Conan", n� 45

(DicieGbre, 1985), Y firmado por Mariano Ayuso. El segundo, de "La Canción de las Espadas", de J.M. lalanda

(DicieGbre, 1983): - - 24-



(ESPADA SAlIJAJE. ••• N. 45. �•• M)

'Etectivillentr IIoiArd se suicid4 [u¡ndo su IiIdre ell
tró en COlil por una entenedad que sutrh. la en'entn
le dire que no tiene esperanzas de que se recobre. RIt
bert E.Howard Vil iI su roche y se pe!Jll un tiro ell la tibI!
n. luere iI las pous hans junto iI su I¡drt·.

IY sigue lb ildebnte:)
Esto ocurre el 16 de junio de 1936. Lowentt indi

eó lis [ilUSiS del suicidio: un¡ gnn depresicla producida
por la inlinenh luertr de su IiIdrl. Se ha habhdo .,1 I
gnn iIIor que senth hi[h su IiIdrt y de una gnn depen
dencia a su personalidad'

(LA CANCIDII DE lAS ESPJ\IJAS. �g. 14. lfneas 21-241

'Sin eillirgo, il dh siguiente su ladre entra en co
lli. la entenera que h atiende no tiene esperanzas de I
que SI! recobre. Robert Vil a su coche y se peg¡ un tiro en
b cabeli. lluere a In pocas hans. junto coo su .¡dre·.

(�g� 184, Uneas 2-41
"El 16 de junio de 1.936. REH SI! quibb¡ h. vida. Su

¡aiga, H.P .LIM![nn indid Ias rausas de su suicidio:" I
�¡ gnD depresicla producida por la inlinente luerte de I
su ladre'.

(�g. 184, ifneas 7-91
•••• Se ha hablado de alor haciil su ladre y una gran

dependencia ¡ su persona [DaD causas del suicidio •••

•

y si alguien se encuentra interesado en el tala. le rl!COGll!ndaaos que cOllpare el artículo aparecido (curiosilJllente. sin firma) en el nlIIero 10 de SUPER COtWI. y bajo el t.itulo de "Conan el caníbal" (' jo!). con el d;Fred Blosser "Howard' 5 canibalizing". apal'1!Cido en "The Howard Collector'. Otoño 1970, y después recopiladoen el libro de misr.o titulo de Ace Book (Abril.1979l.
Lo dicho, que cada cual saque sus propias conclusiones •.

COLECCION "FANTASY". de Martinez Roca S.A

Solicitamos la concesión
del "Espadín de Plata" a

ya que, por IlUchas años, hellOS esperado que alguna I

editorial dedicara una colección a la Fantasia. con
siderada por no pocos como heraana lienor de la Cien
cia Ficcicin y encasillada, por defecto, en tal géne
ro. Los tiempos han cambiado, y la Fantasia en gene
ral, y su vertiente heroica en particular, está exP.!l
rimentando un auge actual tan enoree que. en todos I

los países, los relato, novelas, trilogías, segundas
trilogías Y series de tales características.aparecen
en una contínua sucesión de vertiginoso éxito.

Ediciones Martinez Roca ha sabido darse cuenta a

tiempo Y. bajo la dirección de Alejo Cuervo. ha sac!
do al aercado la coleccíon «Fantasy». En ella. con
una cuidada edición en la que, por fin. se ha desis
tido del tétrico color negro y característicos dibu
jos de colecciones anteriores, VaJIOS a tener la 0por
tunidad oe poder disfrutar de algunos de los llejores
títulos producidos hasta ahora,ya sean encasillables
bajo el término "Fantasia" en su más iIIIplio espectro,
a en el de "Espada y Brujeria"; aiabos tendrán buena
representación entre sus páglnaS.

Co.ao prueba, ahí están esos 6 prreeros titulas,aparecidoS hasta el IoOfIfnto, y a ios que sequiran, en

Febrero, ua CIERVO Bl.ANCO·, de Nancy Spril1ger (n'.7)
y "ESPADAS COh'TRA LA Y.l.E1iTE", de Fritz Leiber (n'.8J,
segundo volU.lli!n protagonizado por Fafhrd Y el Ratone
ro Gris. los ya clásicos personajes del autor del tlir
.ino "Fantasía Heroica". Tras ellos, aunque sin defi
nir aún su fecha, vendrán aRrC y otros.

Sabellos a ciencia cierta que. de tenar éxito, la
colección dará -.Jcho más de sí. Por esc, egoi stamen
te, COllO illlantes apasionados del género, se ha queri
do aportar este granito de arena a su difusión. El I
resto corre por vuestra cuenta •..

Tubién es sabido que otras editoriales tienen con
tratados los derechos de publicación de varias obras
(algunas de elliS aaestras) de Fantasía. Quizás aho
ra se anillen a publicarlas. Desde aquí, en la medida
de nue�tra.s posibilidades y li.itòciones, estaMOS ai!j_
puestos, igualll!!nte, a apoyarlas.
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EL GRAAL y LAMOORCOCK,
GUERRA DE LOS TRE INTA AÑOS

la Ire tun de 1'1( lIAR !lUID MD 1'1( IO!lD'PAIN,
noveh redente de llichl,l IIDDrcoek, nos introduce I

ooeyuente en esa particuhr reinvención del lutor I

briUnico que sr conoee con ,1 nOibre dI "tldtiYfr
.,": un !Spldo n-dilensiona! no eucUdeo, rn donde
las leytS fisiclS -y real'5- de est, nuestro lundo

�eden no cUlplirse, dando lugar I un sinftn dI POS!
bilidldes ligicas.

.

Es en el larco de la liIIerra de los Treinta Años,
<1618-16481 en donde Sf narran, de foraa lutobiogrll
ficl, hs lventuras de !l!!!fLY!!!L�!�, un efidente,
frio y algo cinico, capiUn lerctnario, encargado I

por b!!üt!!,el Angel Caido, de intentlr encontrar el

!!nH -la IlIgicl Copi que hnhs leyendas y literat!!
ra suscihse en h Edad lledia- para llevar la paz al

IUndo, recuperando de hI suerte rl puesto en el p!
raiso, que perdiera en su reb,lión frent, I Pi�. I

la recoapensa por llevar à feliz téraino la lisión I

consistirll en el a!ejaliento de los peligros del In

fierno de Bek y de su alante Sabrina, una bruja que
sirve a Lucifer.

.

� hI iodo prindpia la "bdsqueda" de von Bek,
en la que serll ayudado por GrigQ!1.f!!!!!Yi1!L�en�Q
III cosaco ilpetuoso y jovial, y por f!!H��!! GroQl,
III chocante anacoreh, atayiado con ropljes cortesa

nos. Asi recorrelos gran parte de Europa Central, I

pasando I un lundo plralelo -h llitt,lurth o "!larca

del Kiedo"- que no IS otra que una región que se en

cuentra -ceee una silétrica de nuestra Tierra- entre
el Cielo y el Infierno. Yaqui se ¡precian las re

sonandls de Kilton y Blake. Pero IllS. Duques del I

Infierno -Arioch entre ell05- se rebelan contra Luc!
fer, pensando que éste les traicionarll 11 pachr con

Dios. Finallente, tras llegar a un bosque donde el

Grnl le es of red do por una IUjer lhladl .bHi!� I
-h otra coap¡ñera de Adlln en la tradición judh- I

VIllI Bek derrota al ejército de &iQÇ� y I su odioso

general, un sacerdote renegado, buscldor habién del

Grnl, que ofrederl su odio 11 infierno.

y lSi ,sabelos que el Illgico cUiz ofrece al hil!!
bre el conociliento de li Iflonia interni, 11 aceph
ción de lo que constituye h esencia de cada uno di I
los hoabres. Lucifer cUlple su palabra y concede la
libertad I von 8ek r a S¡brina. A Plrtir de ese IlO

IIIl!IIto velarll para que el hOlbrt desarrolle lis aralS

"de este IUndo·: h inteligencia r el conociliento de
si liSilO. Cuando hI ocurra, se lendrll el "fin de I
los tieapos" y Lucifer se reintegrari al Paraiso.

-n. ... ..,_,.,.".,...111 .. ,....·

) ....,AIIMcW..�RI:IIiDft .........

MnWLJVíXRDCK

". IIDDrcoek ha conseguido una novela, dertuen
te de Flntnh IIrrolca, en la que el fondo litológico
que habitua!aente nutre a hs obras de este género,no
es el acostulbrado y generoso poli teislO,sino el desa
rrollado � partir de h dualidad -no ortodoxaaente i\i
deo-cnstuna- del 11111 y el llal, encarnados por Dios
y Lucifer, posible heredera de esa otra que es la zo

robtrica, con Ahuraluda y Ahriaan.

Mos hace que a.Papini desarrollara una idea anll
Ioga -sólo en su plantealiento inicial- en su ensayo
titulado "El Diablo". Y uno no puede por lenas que re

cordarlo.
-

Iguallente, It observan pasajes que recuerdan los
anteriores ciclos de los personajes de Fantasia heroi
ca del autor: Drlc d, ",lnibon' ï. Corul ti lladhag. I�
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la ocuionill furiil de YCJII Bek contril los dos polos
q¡uestos DiDl-luciftr es ilnUogii iI iii c,le 'rsilrrollil
ran Elric y Corul contril el IlnlIA-i:aDl. '( iii fronteri
entre illbis potencin sr desdibujil continuillente.

Sedenko resulh ser ti tquiYillente de .....1., el
cDlpilñero de Elric, lientris que PIIililndrr 6root IN.
ser pilrilngonildo iI ....iIr)'-a-tand,tI extnYilgiinte jqglilr
<JIe ilcolpaña iI Corul.

AsI, sin gfnero de dudu, nos encontnlOs coo .e
Ulrich von Bek es una de Ias lanifeshcionrs del "tu
peón Eterno·. .a anillogh lib' .. tI e.pnllo 14 It
describe un cOilbate contra un dngcln, que no puNr de
jar de rr[ordarnos un episodio anUogo el iii ·Torn I
<JIe se desvanece" ("The I/¡nishing TlIIM!r·), de Elric )'
"El rry dr las Espadas" ("TIle ling of the 511Urd5·), .,
Corul.

Es cursticln dI! srñalilr <JIe Dios no apilrece "en /

perSDlla" -n iii lovelil. l",orillOs si por lOtivas ico
IlO[liIshs dd illltor a porque �ste le hilyil otorgildo el
tntniento 'e ·'l'US otiosus· a ·ignotas". En cual
'JÜer uso, IS de rspenr que el lIistrrio nos seil des
III!liIdo I!II li eontiluicicln di! h noveh, ya ilnundildil,
cuyo tit.lo es 11£ CITY I. 11£ MIJlII STARS, y que el I
anbgmisb ., lucifer RO apilrtzu, COllO eñ iii que sr

esU c_bndo, sorda y d'la i los sufrillientos de I
los hDlllrrs.

Al fiRiIl di! iii obri puNe detecbrse cierb dosis
de 1IuIIo, net'o )' alp � otro altibajo !ti la accicln
dn�tiu. l'tro, iI peg, 'e ello, se lee _de un tircln,
sil dejilr di! !!!dibr en su contenido, que rs lo .e ".
lIDIn:oct desn quI! se hagil con su obn, pues no olvid�
IDS quI! ésb perlite sinpre 0lIl "lUltiver5C!" de nive
les de ledun.

EDICIONES DE ESTA OBRA:

U!iA: ll£ IIMIIUII .. 11£ lUlU'S PAlM-- 1190ll
I'Drhdii de lIoweoi IIorri(

_

TiMsnpe, .2,50 �perbilck,dicicln-"bilnh"

6.1.: ll£ 11M ....... TIE lUlU'S PAil (1982)
l'D.hdii de lliris Acbilleos
... English libnry, l 2,50 'piiperbilck, ideal

fRAIIClA: LE DIIEII IE IiIDRE 119831
Porhda de lelect
SegHrs, FF 49
lUiciÓl "bilnh·) (1985)
Partidil de loris
J'ai LI, FF 18

ITALIA: n. MSTIlII IEUA IiIDIIA (J�)
Porh'iI de Rowenil IIorrill

llor', L. 9000

J.I'1. lAlANDA

ZAMORA, 1965
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P. Craig Russell

Michael T. Gilbert
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Philippe ürui lIet

E:LJtlC! hE: 5G\IÒ yoo: OQ.O
Pêjl.IShE:.ò, CLG\lm€.è) ay

G'-.�loc17.

nE. LI(.ò. e o m e , Le.T
(J!> LEG"!. ThiS GGlThEJW-lG
Of CGlJ'.Jl.IOl-l TO ITS OWN

è)t:vlc€5. I hOLò .

STOjl.ffi8.!'-1I·'¡ú€f\. •

De "ELRIC, THE RETURN TO MELNIBONÉ" (Unicorn Bookshop, 1973)

I'LL HOT C."G\LL�HG£ ¿fíj'_IIIIIiII�
Tnt: 8LGlCK.. swop..è).
yoo.. 'WILL n ...-e«
muel? TO �ISCO$S_
clHC!l (buc.b TO

òlscover-, I Gilt)

Suite: ,

COHCE.JlHIHG TbE:
CbQHG€S whlcb
hG\VE: TG\KEH
f'lQ.c€' .:iIHCE)'OU¡t
()€.PG\IlTIHG.
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Rodney Matthe ws

Ilustraciones extraídas del libra "IN SEARCH OF FOREVER"

(Dragon's Worl�, U.K. 1985)

que contiene gran cantidad de obras referidas a temas de Moarcock •
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NOTICIAS y COMENTARlOS.. ... .'
.

-

.

Con la publicación de "El Estandarte del Cuervo",
en su n'.12, FORLtl daba por finalizada, de momento,
la colección "Novelas Graficas Harvel". Es signi! i
cativo que, de entre todas las disponibles, haya si
do elegida una obra de F .H. (y buena, por cierto) •

Alan lelenetz, que esta denKlstrando disponer de bue
��� i¡¡eas··oiTginales, y f���l!.s._Y.!1�,con su personal
dibujo, nos presentan un llUy interesante relato de I

Asgard,en el que 5e reflejan las lIIejores traaiciones
de la lIIitología germana,libre -aunque no huyendo- de
la influencia Marvel que ha venido sufriendo durante
muchos años. En el .isao orden que la nueva savia I

Que !1ª.I.L�!1II�5_� le esta' imbuyendo a la serie "The
Mighty Thor", recuperando personajes y elementos de
la tradición nórdica, como hiciera en su dIa ��y'.!.�.
",��. Nos gustó y la recomenda�os.

No obstante, laMentaJlos la decision de supri,ir I
una de las �¡(s interesantes (para nosotros Ia �ejor)
colecciones de la Editorial. Para los aficionados va

a suponer el no disponer en castellano (esperamos I
Que por ahora) de algunas obras interesantes, de bu!
nos autores, en la nueva línea -eas adulta- de la c�
sa, coso las de Jill Starlin, Frank Hiller a Berni I

�rightson ... o, ya letidos de lleno en el qénero I

GUE nos incumbe II�; directa�ente, otras cala "Void
Indigo" (n!. 11 USA), de Steve 6frber y Val Hayeric,
con un guerrero leruriano-·co¡¡o-·protagonista¡-·;;;,;úadil,
the She-lioU" (n t. 20), la historia que Chris Clare
!!,.o.��,con dibujos de John Bolton, ideara ¡;���-RED-s¡ï¡i
JA, pero que tuvo qu;;ièï·-ïiesarrollada para ese otr;
personaje; a "The Witch-Queen at Acheron" (n-. 19),
la novela gráfica de Conan,dibujada por Gary Kllapisz
y �E�.���_O�, y guionizada por I)¡¡n K¡'aa�-;·- -eT;)ütiJï.
Que está revolucionando la serie "êOiiañThe King".

Espereaos que la postura sea reconsiderada, porque
a! postergarse "sine die" la publicación de "Epic ¡
lust.rated", la línea aas adulta (por l laearla de al
guna forma) de Marvel, queda sin versión española.

Antes citába�Qs la serie "Conan Rey"; QUizás,de
las tres protagonizadas por el cimmerio, sea la Que
mas haya ganado al cambiar de guionista: desde Que I
üon Kraar se hiciesa carga del guid\1, ha eMperimenta
do un interès creciente, Mtivado en gran parte por
su buena labor en la definicid\1 de personajes y lí
nea de continuidad. Conn, heredero del trono aquila
nio, cuenta ahora con unos diecisiete años, los lis:
mas que su padre cuando se lanzo a la aventura. Sus
hermanos, Radegund y Taurus, tallbilfn obtiel1€n su pro
pia personalidad: la pri�era interesada por un miem:
bra de los Dragones Negros, el cuerpo de elite del I
reino; el segundo,. por las artes de la nigromancia,
Que bren pueden llevarle a adoptar un importante pa�
pel en la. serie, ya sea imca.inándole a posiciones I
cercanas a las de un Merlln,o desarrollando un papel
parecido al de loki en la serie Thor.

Silvestri y Nichols
(C) HARVEL COMIC GROJP

En "The Savagi! Sword ...

u

n.119, se introduce un

curioso peronaje invitado: la hermana di! Conan (¡Va
ya I). Mucho nos telnemos Que la desviación respecto a

las situaciones originalMente ideadas por REH se va

haciendo paulatinamente Mayor y la influencia de las
horribles experiencias cinematogr�f icas se dejan sen
tir; as!,en tal nu�ero. se considera Que la familia y
tribu del cilMlerio llegaron a ser masacradas,y en e�
te episodio busca la correspondiente venganza.

la nueva aparición de SOlOMON KM;E en comics,
que co�entaba�os en nuestro número anterior, se rea

liza en una miniserie de b cuadernos, en Ia que �.ac
��_.i_!I al gUlo'n y !!!9.r...o_!.�.1 l!!_���.� y �H!.�.��so'1 al dl

bujo, adaptan relatos originales de Howard.
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I
•. aru. le queda ya POCL oatenal ,nédlto para

podel ,ey\..4r ;su.bJ¡Càr.ll� sus "Super ":onan' En repe

t idas ocas iones er· el Correo del lector, y personal
mente,Nanano �Y";ú, di rect.or de las eotecciores del

:·lm.eriO, na manlfestado su mcerés en aprovechar ,a

ocesron para mtrodur ir otras �ersonajes del g�nero.
en volúmenes titulados 'Super ,ull a "Super b�r�a'
ros" Nosotros turcos de los que, en su día, apoya
banos .a irucrat iva de mtercalar los episodios de ,

KULL. 5eçuImas apayándula y, SI de algo srrve nues'

tra oprnidn, nos mostramús part.marros de ese más gEl
ne-rico SUPER BARBARaS porque, además, puede servir f

para recuperar otros personajes: RED SONJA, SOLOHON

KANE, BRAN MAn HORN, THOIJGOR, BLACKMARC .. pueden qu�
dar dIgnamente recopi lados en sus páginas, €r, volú��
nes monográf icos y ediciones únicas a nivel IlUndlal.

,Ade lante con tan Duena idea'

Slgl.aendo con comics USA de F .H., First Comics

y. ha anunciado la adaptación de la tercera de las,
novelas de ELRIC, por �ºi'... T_I!.IlIl!a.�, p_,_.C.�.a_ig .. R.u.s.s.el y ,

Michael T .Gilbert, Nàs infonación sobre la serie en

eï-'a�Ü-;:üïïï";¡ï"¡:especto,de este ,uismo nÚmero. Su IIkl
to es tal que, para mícíos del año, se prometía ta!
oll!n la adaptaci6n de las novelas de DORIAN HAWKMOON,
otra de las mamfestaclOnes del Campeón Eterno de N,
Moorcock, �as noticias de que disponemos no Indica'
bar, e I nombre de sus autores

ELFQUEST, esa deliciosa serie de fantasía de Wen

¡ji' X� Pinl, pasó a mediados del 85 a ser edi::
i.aéa-¡;a�·ï'¡�-r-:;;i�·· dentro de su gama Epic Comics, con

cuadernos de nuevo m.terial y recopllación del anti

guo, Los episodios antes publicados por la WaRP, se

encuentran recopilados en 4 maravillosos �Ibumes.

BEO�ULF, nombre de uno de los poemas de la tradi
cron germana, fuf! también cabecera de una de las se

nes de f .H. que, aprovechando el �.ito ínicral de I

Conan, publicó la OC COIUCS sobre '1975. (Sdlo i> cua

dernes llegarían a ver la Iuz). La noticia que íba
mos a comunicaros era que BEOWUlF es ta�bil!'n el títu
lo de la primera novela gráfica de First Comics (co-;;
gUion y dibUJOS de Jerry Bingham). ReCientemente he
mos sabido que le ha"si-do'''conceiiido el "Eagle Award;;
del pasado año, lo que debe ser índice de su calidad.

.or quien oe Alan lel�n.�t¡ , dmujos Op var ros

autores, Marvel publ rca
, por entregas, 'The nand book

Ol Conan Universe". "na especie de guia, sobre quién
es quién y qué es que, de la Edad Hibor ,. Segulre'
ses Informando.

Para ciqul?l!os d.Tu:.r.t.?S \le ia Jl1tolGg!o ... e l ta que
gustóron d. "The 600h ol the Conquest" y "Tro. SlIver
Arm", coeurucasos qUE hm.. F..l��p.�.t.r.I.c.k ha sacado ERIN·
SAGA, su tercer �Ibua, basado er. "The Book of Kells".

Lamentamos tener que contradscrr a "Al Toçether"
que, en las páginas de su seccron de "f.etal Hurlant"
anuncraba l a pérdida de los derechos de las oores de
R.E.Howard para junio de 198b,y de paso ó teces aqü�
llos editores que pensaban aprcvecnar tal crrcustan
Cla: según hesos sabido por Glenn Lúrd y de acuerde
con una ley L'SA de 1977, los expertos en miitena de
autor de aquellos lares,han GbtEr.ido una ci f ra d. 75
años que deberá ser sum.da a ja de l. le:ha Ge pubil
cacrdn. Cooo REH publl:o 5U pr iser rel.;·o e" 1925,e§
Le no Ilegará.a quedar libre hasta el año 2000, y a

partir de ahí los restantes.

En nuestro TlUJIIero 2 h;blábàmós de VAM, la CJra I

V,.��Ii�, adaptada al comic por l.,.��r.�.e.r- Ap.rte de

lo dicho en otra sección, quereaos recoger el enorme

Interés que tal corent.ar io na despertada entre los I

af ícronados , tanto del país coso del extranjero, manl
festando su deseo de ver la cora recogida en álbu�.
Nús sumamos a tal petIción pues, con su lectura con

t muada
, cobra una línea de cont irundad qL¡; no puede

ser aprecrada por eprsodros sueltos. QUE no tarde.
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Atentos a las páginas de Ciooc: en su número SS
anunciaban el 'fichaje' de "Cristal !'Iayor", obra resu]
tante de la unión de .ª�t.! (" ...dibujante atraído por
�undos tolkinianos de 105 elfos y los unicornios. ")
(sic) y Jean Giraud, �bius... Suena enot'lllellll!nte I
prometed���"""

..
.

.

En el número 2, hablibaoos de la posibilidad de
ver EL CAPITAN TRUENO llevado al cine. Pues no sólo
se prepara su realización para televisión, sino que

.

�.i�tor .. �o.r.a ha llegado a un acuerdo para hacer rolle

vas aventuras del fallOso cruzado español,anora ya I!
bre de la censura, l'Iiguel A.brosio, "Ambros", ese I

estupendo dibujante que le diese cuerp;'e�";� día,al
contar ya con sus buenos añitos, sera sustituido por
��.!.s.. _B.�r.e.�.i.�. Se rumorea que para Febrero aparecerá
una revista con su cabecera, pero incluyendo otros I
personajes. ¡Buen regreso, Capitan'.

En Septiembre apareciO
.

en USA una l'KIeva novela
del ci_ria: "Conan the Valorous". Escrita por John
Haddox Roberts, la ac:cidh transcurre en tierras d;··ï
s� Ci_r¡;¡··;;atal.

No se ven confinados los rullOres que, sobre f!
na les de año, apu�taban a la piJblicación de la segU!!
da parte de la "Trilogía de Terramar", de �.�!!_l!_.K.!
Le Guinn. Edhasa no se anila a lanzarse a fondo CQll

ï�'F:�-;;t;;sia, al llenos en castellano, porque del fan
zine Gigamesh recogelOs que 105 tres volÚlenes apart
ceran en breve tra¡lucidos al catalán (¡quI!' suerte tlt
neis InUchachos!)

y ya que de lenguas autóctonas hablamos,el País
Vasco tendr� también su ripllca, ya que seglln nos �
eunícan, se prepara la adicidn de "El Señor de los I

Anillos" en Euskara.

Editorial Siruela, en su coteccron "Lecturas He

dievales", oúlIII!ros 14, 15 y 16, puol ica "La HUèrte i
�", la tan esperada obra de �.i.r .. Ih.�:To.a.� .. ��.I.I!l
�y, que resulta iMprescindible para los amantes de!
ciclo artúrico.

"FANTASTIK", la revista dedicada al cine fanUs
tico, que tanto se echaba de menos en nuestro país �
se quedó en su prillM!r número. Editorial Crisis entrd
en ide., y sus responsables andaban ¡ según muestras
últimas noticias) en busca de nuevo editor. ¡Ojalá
lo encuentren'

RecibillOs los sigúientes fannnes:

EXCAllBUR, boletín inforutivo de temas cél ricos y I

�, n". 3 (Octubre 1985). -- Fanzini! editado

por Jesús Palacio, que sentir.os llUy cercano, no sólo
por cuanto a su te.ática se refiere, sino por el he
cho de nacer casi a la par que el nUèstro. Entre sus

páginas encontramos un buen conjunto de artículos, I
desde textos de a sobre la cultura celta, sin desde'
ñar su arte o IlÚsÏca,a comentaries sobre libros y CQ
lIics que se basen en la lIis.a. Un amplio. abanico de

teMas, perlite tratar tanto la obra de Tolkien, como

la de Sir Thoroas !'Iallory o Rosalia de Castro. Como
í ínal , se incluye una amplia (ellos dicen breve,pero
no) y lIuy interesante bibliografía en castellano so

bre los celtas,que agradecerán (agradecemos) los afi.
cionados al tema. Se puede solicitar a su editor, Ci
lie Portalegre; 70 B dcha. 280t� Madrid.

GIGAMESH. N". 1 (Septb/Odbre'8S, dedícsdo a la me

IIlOria de ltalo Calvino) y N'. 2 (t�ovbre/Dcbre' BS, a

la IellOria de Theodore Sturgeon). -- Dedicado a te
llas de Fantasía y Ciencia Ficción. Cuidada presenta
ción, sin incluir ilustraciones,ya que se ha querido
dar preferencia al contenido. tste Queda basado en

artículos o entrevistas de autores y cnr as de actua
lidad, asi como un cuento por núme:o. Recoge una se£
ción de novedades futuras,y una amplia e_pOSición de
publicaciones (Libros¡ revistas y f snz ines) apareci
dos en el lIercado español y sudamericano.' Presenta
la curiosidad de que la numeración oe las págir.as es
correlativa de un numero a otro. Pecidos a Alejo I
Cuervo, cl.Alí Bey, 7 - aBOiO Barcelona.

lli (Boletín Informativo Tránsito) 13;-: y 13/2.
Noticias y cementarios sobre libros y famines apar�
cidos entre número y núllere de TilAIJ5ITO. Nos parece
tan buena idea ... que la copí aresos. (Nes dajai s

, I
¿verdad?) •

� - e.oletín Informativo de la hbrería ARTE 9 di!
Madrid. COlentarios sobre comics oe ruestro país, y
noticias sobre los USA. Pedidos a Juan Carlos Pouj�
de, Arte 9. c/HErmosilla, 143 - 2B02il Madrid.
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Mucho se ha nabl ado del regreso de B.rry Wind
sord-Smith al COOI1C, realizando varios r.'-..ï¡¡;os··ïiii71
;'ï�M¡;ïi;; ji otros para lIarvel, Sin emtlargo, paca se I

ha dicho de otras colaboraciones,concretaJIente de su

regreso al comic de fantasí., tste se produjo entre
las páginas de "Pathuay to Fantasy", n',1 (en reali
dad el unico que apareció), uns preciosa revista de

la �itlcgrada Pacitic Comics, ilustrando,en ocho pág!
nas,un buen guión de �r�c.�.�.o.�e.�ltitulado "Stalking".
La portaóa de la revistà,en la Que colaboraban otros

grandes dibujantes como �Cl_Il!.'...�9.l.�9!.' a J.�.u ... J.ºn��, r�
cogía una de sus �aravillosas ilustraciones, siendo

ll.presclodible �.ra cnleccíorustas.

Ha muerto ROBERT GRAVES. Enamorado de las tierras de Hallorcay exiliado en ellas, este maravill�so escritor se va, dejandonos cQma legado el conjunto de su obra. Esta.con sus escritos sobre HitosGriegos y reflexiones acerca de la Triple Diosa a la Husa, ha llegado a aportar una verdadera inyección de vitalidad y respeto a la IIFantasía del siglo XX. Nosotros no podíamos por menos que recordarlo y llorar su muerte.
En un lugar de honor en ese Panteón de autores cl�sicos y mIt2lógicos, descansa en paz, Robert Graves.

BERSERKR

FE DE ERRATAS

Como todo buen fanzine que se precie de serlo (lo que supone
limitaciones de tiempo y medios en su confeccidn>, SERSERKR contl�
ne entre sus págInas una buena cantidad de errores,sobre todo tipg
gráficos. Sabeis disculparlos, nos consta. De todas formas, ahí
van algunos de los más importantes cometidos en el número 2:

f Pdg.5, línea 49: Donde dice "sajonas", ha de
decir "ncreandas",

f Pdg 22: Hablando de GROO, se cita a Mark Ev¡
nier CO«IO guionista de sus aventuras,
cuando todos sabe�os que es cera COII

pleta de SERGIO ARAGONES, Evaruer se

1 imita. realiz.r su adaptación al I

ingil!s.
• Pdg.22, liMa 17: [londe dice "antropDllÓrlica",

h. de leerse -ldgicamente- "zOO.IIIÓrfi
ca".

• Pág.�, línea 12: Se ha escrito "Thuranio" I

en lugar de "Thurian¡¡", lo que podría
dar origen a la confusión entre Turan
y Thuria, siercc está última su rai z ,

• Pág.3S, llapa: Se citan sapas ce "h,. �anra<i"
y "".H.RulZ", cusrdo, reaillentel se I

debía haber puesto "Conrad'· y "N.�. I

Ruiz .. ·. En Este últuno casu, aclarar
que su eoníeccrdn anginal tué d.bld.
a J .K.Lalanda.
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REGIS BOYER

SOBRE LOS BJER§JERKJI]R

la "YNGlINGA SAGA" describe asi a estos feroces guerreros:

"INl•• sabia 'Krr III cosas d, tal _rt, � III la htalb �s IItllligos ti

",lvla.. ciegos o tordos, o 11I11DS tie t,rror, , �s IrIAS !SI e_rtb" lit I

lIItfieaeH "raSI piro sus hGllbrts i'an si" coti d, IAlln, nbiDSDS cOlO p!

"OS o lallos, ..nIillldo �!I HCutlos, furtH e_ DSDI o toros. Ibtah... II

fIIIt, , .i el fuqo .i d M,rro tentan pad" ItItI ,lIDS. y I HtO H • lo

.. !SI 11_ ti furor de los ",.rIIlr (brrsrrbpl,r).

Exacta descripción, por lo que podeMos juzgar. Al menos un det�
lIe queda autentificado por el apelativo que tenian estos fierabrases:

ber-serkir <sing�lar\ berserkr)¡ �sto es, "camisas de osos" o �lfhed·

nar <singular, �lfheainn): "pie es de lobo".

En su "HARAlDSKVAEDI", el escalda Thorbj�rn Hornklófi nos los prg
senta con rasgos que antic�pan los indicados anteriormente:

"6rt11,ltR IIrrwrkir ••• lII';'h tlfttHnlr" (SI! fXuplnbltl IDS benrrtir •••

..U.... los 4lfttNur).

E incluso una estrofa, la 37, de la "HARBARDSlJOD" daria a enten

der que han podido tener un equivalente femenino, las vargynJur o MUjg
res-lobo.

Una relativa antiguedad se halla ligada a estas representationes
citadas del S. XIII ya que Tácito, que vive allá por el siglo I de la

era cristiana, nos clescribe en el capitulo 43 de su "GERMANIA" a los /

Harii, nombre que no debia de aplicarse a los habitantes de un poblado
sino sólo a los guerreros del aisMo, pues derivaria del antiguo nórdi

co hg�ja�. Y ya que uno de los apelativos de Odinn es Herjan, el con
ductor ae las huestes, la relación aparece claraMente:

•••. ne. '1f"I!I, e.."os pintHDSI llipl! pira e_.ti, lit Racm sb

lUI. Sol_t••l 'orror , la !lDllllra qII KllllplfiJII I Ht, IJlrcitO .ntJII

pira infantllr I!SpIIIto, , nlofUllO lit �s _igos ti It,", • _tlltrr !Al _1
ra'l, ..tralll I 1nf,,"I·.

Hagamos notar que lo expuesto acerca de los bers.rkir p,odria cone�

tarse con dos aotivos dentro de estas creencias el de la 'caza salva

je": los Muertos acoMpa�an a Odinn, y el de la 3batalla continua": los

einherJar se Matan MutuaMente en combate todos los dias para revivir

mágicamente y estar dispuestos a la lucha final. TaMbian serian los /

Rrotagonistas de las historias de cambio d� forma, bajo la apariencia
üe hOMbres-lobo o de hombres-oso <.annbirnlr).

Aparte de este aspecto de brutalidad demencial, los berserkir asu

lien justaMente Ió que constituYe el pri.er atributo d'e Odinn, el furor

sagrado, ódr aplicado con fines bel�cosos. En cuanto a su licantro

pia, no es-.¡s que el resultado del don de la metamorfosis,tan corrien

temente achacado a Grimmir -el disfrazado-, uno de los atrlbutos del 7

dios supremo Odinn. También es posible ver en ellos, en esta temible

guardia de corps, o compa�ia de �lite especial.ente l�gada a un jefe.o
a un rey, el prototipo de las Hannenforbund, especif�camente germánl
cas, cuya adversa fortuna es posI6Ie-tFazaF-a lo largo de la hlstoria.

Debe suponerse que, al igual que los escaldas con la poesia, debia

ser precisa una iniciación para entrar en estos cuerpos de élite. Aqui
se encuentra sin duda la razón por la cual las sagas, que han sido re

dactadas dos o tres siglos después del proceso de crlstianización, se

empe�an en .ostrarnos al héroe de turno abatiendo a un muy feroz ber

serkr: los tiempos habian ca.biado.

(Extraido de LA REllOION DES ANCIENS SCANDINAVES, Ed.Payot,Paris,1981)

Adaptación y traducción:
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M. BERLANGA

�PARODIA 8(ER�
Desde que Robert E. Howard, hace ya mb de cincuenta años y recogiendo el

legado hist6rico-fantbtico de la Apica mito16�ica -principalmente la cAltica-,
recreara la figura del héroe bárbaro, muchas han sido las creaciones que siguie!!.
do las pautas por él marcadas, han ido surgiendo de la fértil imaginaci6n de sus

(creadores, enriqueciendo el ya vasto plantel de figuras de ese género fantásti-
co cuyos prinoipales elementos lo oonstituyen la espada y la brujeria,y que de

vino en ser llamado Fantasia Heroioa.

De entre todos estos personajes, el mAs conocd do , admirado, qnerido y cri

ticado, no cabe duda que ha resultado ser su oreaci6n (y, ¿por qué no?, su proye;!_
ci6n personal dentro de lo fantàstico), "Conan, el bárbaro" I punto de partida e

inspiraoión de tantos otros posteriores, por mucho que resurgiese de otro bár-

baro imaginado por el autor, predeoesor -literaria y crono16�camente-,y
posible ancestro suyo: "Kull de Valusia". Bien es verdad que a ello han

contribuido campañas de promoci6n y su utilizaci6n como "gallina de hu�
vos de oro" editorial, que han llevado a constituir a su alrededorun

verdadero ne�ocio e� el campo de las publicaciones, con una continua
sucesi6n de titulos y màs titulos y progresivas versiones al co-

mic y cine, que si, en ocasiones, han colaborado en ampliar y e!!.
riquecer el entorno de la Era Hiboria, no es menos oierto que t�
biên han oonseguido difuminar la original imagen que de él diese

Howard. Lo que resulta innegable, es que su éxito ha sido posi-
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ble P,Tacias al humanismo que el autor 10P,T6 conferir al personaje,
dotándole de una atractiva superioridad salvaje frente a la nimi�
dad de la vida de sus oivilizados contemporáneos, a la vez que de

de los fallos y defeotos -vioios incluidos- que se le puede supo-
ner a una persona de carne y hueso, en lugar de esa perfecoi6n c�

si divina oon que la fantasia blanda de hasta entonces ungia a sus

protagonistas. A Howard le oabe el mérito de recuperar las debilida-
des propias de seres humanos que ya se observaban en las mitolo�as

clAsioas, al tiempo que dota a sus héroes de un bArbaro 06digo de honor,
comparable al de las Reglas de la Caballeria de êpocas medievales, pero
sin lle�ar a ser el perfecto Caballero. Por eso resultan tan humanos, y

su identificaci6n con el lector no tarda en llegar.

No obstante, uno de los mejores índioes para medir la popularidad de un

personaje -ya sea real o ficticio-, tanto como de una obra o género, y a la vez

que sus imitaciones o seouelas, se puede obtener de las parodias que de Al se -

realizan, el chiste oon base ori�naria, la transposioi6n humorístioa de su vi

da, obra,o leyenda. Yen este sentido y en ouanto a la Fantasía Heroica se're

fiere, Conan si�e llevándose la palma.

Efeotivamente, desde su adaptaci6n al oomio a oomienzos de La dAcada de los

setenta, la fi�ra del oimmerio llega a ambientes mAs populares, ampliando su -

conocimiento a aquellos seotores en los que resulta mAs fAcil continuar una hi�
toria basada en dibujos que en el seguimiento de un largo texto narrativo. Y es

preoisamente en el oomio, a travAs de la historieta humorística, donde la paro
dia heroica alcanza su verdadera expresi6n.

Son muohas las ooasiones en las que se ha utilizado la fi�ra del bArbaro

para obtener la sonrisa del leotor, en ooasiones con gran acierto, otras veoes

no tan afortunadamente. Resulta imposible reseñar aqui todas, por lo que nos -

ceñiremos s610 a algunas de las mAs significativas, reoogiendo, prinoipalmente,
dos conocidas por e1 afioionado español, y otras dos que deberían darse a oono

oer, dados los mAritos que en ellas conourren.

DECONAN
S610 cinco historias cortas (21 páP,inas en -

total) han lle�ado a nuestro conocimiento, pub I.!.
oadas en la revista Vêrtigo (números 8 al 12 ,

ambos incLusives), versi6n española de la fran

oesa Pilote. En ellas se puede observar unave!.
si6n "underground" del bArbaro oreado por R. Bl.

Howard, desP,Taciadamente, a nuestro entender,
pooo afortunada. La utilizaci6n de anacroni�
mos -futuristas para su êpooa-, puede inter

pretarse oomo un intento de semejanza a lo -

realizado por � y Gosoiny en su "Ast�
rix, el galo", pero, por supuesto, sin la

graOia y finura de tan ma.¡pstral dúo. El

dibujo, feísta y grotesoo, de Couoho, se

ajust'a a La perfeooi6n a la linea antes

señalada y a los guiones de Pailler, que

nos desoribe al bArbaro mediante el uso
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una tribu oompleta por

equ1vocacilln o, trans

mutado a la época actual, ser utilIzado tanto por sindioalistas y patronos en

SUB luchas laborales, oOmo por 108 datentadores del poder econllmioo,que prete�
òen elevarlo a mAxima fi�ra politioa dal país. (Sus autores tenían en las ma

nOS los mejores instrumentos pnra una astupenda orítioa dal sistema y, por ex�
,erar lo grotesoo, ésta se ve diluida hasta quedar oonvertida en sillo una bur
la del mismo). En la dlt1ma aventura oonooida, DECORAN aparecía envuelto en -

lOB desi.�ios de los propios ,Hoses (inoluído Luoifer) que, por oonoederle el
don de la inteli�enoia que no posee, lo introduoirAn en la esouela infantil, -

donde terminar! oon las tradiolonnles orejas de burro.

Desconozoo la línea posterior qua sus autores habrán dado al personaje •••

v exageracIl1n da

t6P100S oomo el

e a lva.j r emo y la

f a I ta de Intel]:
¡¡;enC1 a, tan al!,

lados de I a i ma-

...�en que REJI conc:!.
biera para su pe�

sonaje. A través de

las p�inaB oonoci

das en castellano,
DECONAN se nos presen
ta haciendo gala de una

estupidez manifiesta,
que le lleva a actuaci£
n e s tales como masacrar

La Torre del Walhalla
INVESTIGANDO LACAMAAA,¿RNCI< "�Ll.JI ... p� EN LAS OSCURAS PROFU('IDIDA

DES DE LACJ\Í.IIAR.A ALGO LE ESTAVI
GILA"IIX) .. ALGO ENORME Y DE MU'
CI'OS OJOS. CON UNAS MANO(SULAS
AFILADAS QUE : UG6GH/

de una historl:\ .Ie T.Bird, que aparecill, dibujada en 3l

planchas , en las pM:inn" .Ie "Nueva Dimensilln" número 76. Narra
un episodio de la vida .1" CRNCH, un b�baro o'merio (de C'mere),
Clue ;iura por Crumb (mlU \ mo e1:ponente del comio "underground" US})
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cansado de la vida tranquila del sultanato de Badhbad, de donde es

temporalmente consorte, se lanza de nuevo a la aventura y llega a

la Ciudad de los Ladrones, en la que se halla la Torre del Walha!
La ,

A través de un dibujo humorístico de gran calidad,y limpieza
de trazo, � nos presenta su -

versi6n par6dica de "La Torre del -

Elefante", la famosa obra de Rm, en

la que la ignorancia bA.rbara del prot�
gonista no desemboca en estupidez inn�
ta, como en el oaso anteriormente co

mentado. Tada la obra se encuentra llena

de guiñoB al aficionado, a través de lOB

nombres, personajes y situaciones que se

utilizanl aparecer! una prot�nista fe

menina de nombre Zenobia, un mago de la -

torre que ahora se llama Gaga (Tara), el

ser-elefante del relato original es aquf
un genio, prisionero en BU propia estatua

con forma de cerdo dorado, que al ser li

berado conceder! un deseo al bA.rbaro. Es

te deseo, al encontrarse ceroado por el -

combinado ataque de Zenobia y la sultana

Cachas (que se habían disputado su amor,

pero ahora formando causa común contra la

anterior dependencia al sexo masculino),
no serA. otro que el ser transportado a su

C'mere natal, prefiriendo librarse de las garras femeninas y olvidando su prim!
tivo deseo de enriquecerse con la incursi6n a la torre prohibida. El cerdo-g�
nio queda solo ante el furor de las mujeres que, al grito de !Vivalaliberaoi6n

femenina!, cae enérgicamente sobre él.

v",Q,Os OI.... S y AAUC....... S 1..II!GOJIIS oeS.,",-"S,CIlNCIo( CA.
M.IIIA ORGUI,.LOSAMENT! I"04It �LS.£NOEIl'OOELA"'VE"'.
'TuSV\ ... A ��q OIO QUE HA PEROIDOSUCAl!LAu..o, LA

SILLA, lAS SA"-JDALIAS y lAfloP.A E .... V�PAQTI�

DECAClTJ"S ..•

Una obra verdaderamente simp!tica y llena de gags, que conserva y no des

truye el espíritu original del género; eso sí, bajo el prisma humorístico que -

se esperaba.

Junto a estas obras, creemos obligado citar dos series a través de las cu�
les sus autores han parodiado la Fantasía Heroica,pero admirando y conociendo

el género: CEREllJS, the 'Aardvark y 0000, the Wanderer.

CEREBUS, the Aardvark
Es la versi6n zoom6rfica de Conan el bA.rbaro. No en vana su autor,

�
Dave Sim, confiesa haberla creado pensando tanto en el personaje de RER

oomo en "Howard the fuck", de Steve Gerber. Se trata del animal intel!
gente dentro de un mundo de humanos no tan inteligentes, tradicional

en el comic USA. El personaje nace en 1911, cuando los comics de

, Barry Smith eran representantes de la vanguardia en la narrativa

I
'" grA.:fica de calidad, y como reconstruoci6n par6dica de los episo-

lJ�JL_'\1dios ya conocidos, en la que aparec:{an tambiê� personajes como El

y j� \ rod de Melvinboné, Red Sophia, a un grupo de bA.rbaros cuyo líde;
� se llama Bran Mac Muffin, a los que se unirA.n mM tarde otros, pa-
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rodia ahora de algunos superhéroes. Los siguientes episodios, hasta el 50, for

man una serie titulada "Alta sooiedad", en los que CEREroS, en una época moder

na, lidera un movimiento contrario a una dictadura eclesiástioa. Trás una cam

paña política, conse'�irá finalmente el puesto de primer ministro. No obstante,
no deja de ser si�if¡cativo que las �ltimas planohas del n�ero cincuenta nos

muestren al Aardvark despojándose de sus vestiduras oonvencionales para retomar

�u chaleco, BU espada y sus medallones b!rbaros: abandonando tal vida y poder,
se lanza a la Libertad.

CEREBUS, que se publica bajo el sello de una compañia independiente, la

hardvark-Vanaheim, ha sido concebido por su autor como la historia de un perso

naje narrada en "tiempo real", en la que el lector contempla su creoimiento y m�
durez (tiene la edad de su creador) e, incluso, llegará a presenoiar su -

muerte¡ todo ello a lo largo de los 300 episodios que serán realizadosha�
ta el año 2.000, fecha en la que Dave Sim piensa dar por finalizada la s�

rie. Quizá puedan parecer planes a muy largo plazo y que no llegarán
a cumpLí.r-e e , Posiblemente. Sin embargo, no nos extrañaria que así su

ced1ese, ya que el éxito de la colecci6n es tal que, oomo informá

el mes de marzo pasado. -

existe una serie paralela, CnlEBUS JAM, ilustrada por artistas con

.' saP,Tados como Will Eisner, Terry Austin, Bill Sienkievicz ••• T�
� bi�n es significativo que Epio Ilustrated, revista de otra edito-
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rial, publioase en su número 14 dos historias del perso�aje a to

do oolor (la serie oriP,inal se realiza en blanoo y ne�o) o que

los primeros episodios hayan sido reeditados en Album y bajo el -

título de "The Sword of Cerebus".

Del autor y su obra ha lle�ado a decir Dean Mullaney

"
••• subi6 a alturas de oriP,inalidad y percepci6n que s610 muy de vez

en cuando se han alcanzado en la historia de los comics".

GROO, the Wanderer

Es el perfeoto prototipo de la Fantasía Heroica humorfstica de calidad. Su

personaje, un b�baro trotamundos que alquila su espada (b�baro "free-lance" ,

oomo llega a definirse 61 mismo), enamoradizo y confiado en exceso, pero magní
fioo espadaohín, vive las mismas situaciones (o casi) en las que podíamos enoo�
trar a oualquier otro personaje del gênero. Al no busoarse la parodia del pro

tagonista, sino de las situaciones en las que se ve envuelto, se oonsigueevitar
el uso de t6pioos �otesoos,propios de imaginaciones poco creativas. En ellosu

oreador, Sergio Aragonês, español de nacimiento, es un verdadero experto, como

queda demostrado por sus mSgistrales colaboraciones para MAD a diversas ravis

tas aparecidas bajo sello D.C. De su mano, GROO the wanderer (algo así como -

GROO el errante), consil�ue un lugar de honor cercano a su ima�en "seria", y de

la misma forma que Conan tiene su pareja temenina en Red Sonja, Valeria

o BIni t, GROO enoontràr(l. su "partenaire" en Chakaal, personaje al que -

Aragonês dotar� de un atraotivo propio ,. de quien el b�baro quedar! l�
oamente enamorado. Al igual que la Red Sonja de Roy Thomas y Barry
Smith en su primer enouentro, Chakaal dar! su magnífioa rêplioa ab�
donando a nuestro enamorado hêroe y IlevAndose la reoompensa que �
bas han ganado al librar a oierta aldea de toda una banda de asal

tantes.

,Groo The Wanderer inioi6 8U andadura en las filas de La malogr_!
da Paoif.io Comios, donde, ademú de aparioiones cortas en otras re-
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Dentro de nuestro país, y al ser casi el único personaje co

nocido, la parodia de fantasía heroica se ha visto centrada,de _

nuevo, exclusivamente en Conan el Bárbaro. y hemos de decir, l�
mentándolo, que no muy acertadamente:

LA ESPADA SALVAJE IE COÑAN EL BARBARO, es una páP,ina aparecida en

''El Cuervo", en la que se utiliza el título de la serie dedicada al

cimmerio en los comics para hacer una parodia de mal gusto de tal in�
trumento guerrero. En las manos de Coñan, la espada aparece dotada de

sensaciones propias de forma que, como si de orgía carnicera se tratara,
experimenta un irrefrenable deseo de segar vidas humanas para, una vez s�

tisfecho tan sangriento apetito, experimentar un verdadero placer orgásmico yte�
minar convertida en flácCido órgano eyaculante en manos de su portador.

Sobran los comentarios •••

. En el terreno literario, oomo primer número de la colección "Los Cuadernos
de la Fantasía", se nos presentó una especie de parodia de las novelas del bár
baro titulada CONAR EL SIPILITICO, de Ignacio Romeo. La obra aparece bien es

crita, pero adolece de exaotitud en el uso de nombres y situaoiones de la Era /
que caricaturiza y se oentra en el desarrollo del ya manido tópico de exagera-
oión viril del protagonista. Su final, aunque esperado, no deja de resultarch�
baoano y poco ingenioso, haciendo pensar que se utiliza la popularidad del oim
merio como justificación del ohiste soez. A nuestro entender, Ignacio Romeo p�
do haber conseguido una buena parodia de Conan: el pasaje de La Sombra Innoble

gusta y hubiese sido deseable una oontinuación en esa línea; por desgracia, no

pas6 del intento.

Extraña que una obra as! sea presentada con un buen dibujo de S. Fabian en

la portada y bajo el'\lello" de una colecoión de nombre tan bonito y sugerente.
Espero que los futuros números v�a.n más aoordes al mismo.

En el fanzine "S/p", apareció un aorta cuento-parodia, titulado "MEMORIAS
JEL HERMANASTRO IE CONAR", escrito por Roberto R.Toyos, en el que tal supuesto
personaje narraba algunas an�cdotas acontecidas desde el momento de su nacimie�
to hasta su marcha a tierras hiborias. Se vuelven a utilizar los mismost6picos
de siempre (potenCia sexual en exceso, cerraz6n mental i��ata, ••• ), pero, al m�
nos, no deja el regus·to final del anterior.

En este sentido, si de caricaturizar al personaje se trata, me quedo con'

una corta historia dibujada que apareoi6 en el ng 1 del fanzine ''Edito'', junto
a otros comios-parodia de personajes Marvel. Podeis juzgarla vosotros mismos.

DEAN MULLANEY: "Animales antropomórficos en la era moderna".

HISTORIA DE LOS COMICS, Vol. 3, págs. 953-962. ToutainlEdilor,

Barcelona,19132, de donde nos hemos permitido extraer algunos
datos sobre el personaJe, para dar cuerpo al artículo. Remit!
mas al mismo a todo aquel interesado en una ampliación.
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, Mario Fernandez

Ahora, y a pesar del tiempo _

transourrido, afloran a mi mente,
olaros y nítidos, los recuerdos de
aquel mi primer encuentro oon 10 _

sobrenatural y 10 extraño. T no pu_!
do evitar que al revivirlo untenue
escalofrío siga recorriendo mi 00-

lumna vertebral, oomo tampooo que·
esas oioatrices de la espalda, fís!
oamente ya desaparecidas, sigan
abri�ndose en mi interior para re

petirme, una y otra vez, que gr_
oias a una malformaoi6n natural que
el destino hizo cruzar en mi cami
no, hoy puedo contar ésto.

••• Sí, recuerdo perfectamente
aquella épooa de mi vidal adn era

joven y mi actitud resultaba por e�
tonoes bastante mAs jovial que
'sta serena que los añOs. me han

ido oonfiriendo. No obstante, mu

ohos aspeotos caracteriales resul
taban ya inoonfundibles, oomo esa

oierta 'parquedad en palabras o este
oontínuo errar sin destino fijo, el
no permitir que las raíoes me aten
por mucho tiempo a un mismo lugar.
Es por- ello, y qUiz! porque en de
terminados momentos quiero olvidar
el uae 'e la espada y me retiro a la

--i'l�turaleza para intentar arranoar _

duloemente algunas notas melodiosas
a'l� flauta (oreatividad y muerte _

han sido siempre mis dos Oonstantes

enfrentadas), que ya desde mi inf�
oia se me h�a oonooido con el ape
lativo de "Viento", que aán hoy en
día me acompaña. Mi nombre, pues,
no importa. Baste saber que "Vien
to" se me ha llamado, y por tal ha
bré de referirme a mí mismo •••

Confieso que pooas veces a 10
largo de mi vida, pude tener respue_!
ta para quien me preguntara por mi
pr6ximo destino, sin embargo,pooos
días antes, al término de una pro-



longada oampaña en la que mi espada
bebi6 la sangre de oien enemigos,h�
bía deoidido, oansado de tanta. lu
oha , retirarme por un tiempo a mi
oiudad de origen. Y mientras mis -

pies avanzaban haoia tal destino y
mi mente retrooedía al reouerdo de

épooas pasadas y vivenoias mAs feli
oes, me desoubrí pensando que no d�
ja de ser ourioso observar las par�
dojas de la vida desde una perspeo
tiva temporal," oinoo años antes d�
jaba estas tierras con el sueño ju
venil de obtener renombre y fortuna
en el manejo de espadas y hombres,
ahora regresaba, roto el sueño pre
oisamente por haberlo visto cumpli-
do •••

y regresaba busoando revivir -

viejos tiempos oon amigos de la in
fanoia. Deseaba oir,de madrugada�os
oAntioos oon los que los pesoadore�
mientras retiran el oopo, agradeoen
a los dioses los frutos del mar re

oogidos en una jornada temprana, y,
oomo no, disfrutar de esa maravill�.
sa sensaoi6n de.desoanso que produ
oe la visi6n del sol naciendo a di�
rio de entre las aguas marinas, •••

de ese mar que es lo 11nioo que he

eohado de menos en mis oorrerías por
tierras interiores •••

Fué al trasponer un oerro Ouan

do, reluoiente, se mostr6 ante mi en

toda su esplendorosa magnitud, el -

sol poniente arranoaba destellos r�
jizos de entre sus límpidas olas, di
bujando un cuadro de oro, ·sangre y
azul infinitos. Cerré los ojos de

jando que todo mi ser se inundara de

tan serena belleza. Instantes des

puês me enoaminaba ladera abajo, -

ilusionado con la refresoante ·idea
de sumergirme ert sus aguas transpa
rentes y pareoida sensaoión a la de
un hijo que regresase al claustro -

materno.

Me encontraba ya oeroano a mi

destino ouando,tras el recodo de _

una curva desde la que, en ·pioado y a

media altura,se divisan ios rompie�
tes marinos, llegó hasta mis oidos
un entreohooar de aceros que turba
ba aquella naturaleza en oalma. Con
fieso que nunoa (y a pe�ar de tOdo�
tampooo en ese momento), fUi oapatl
de permaneoer impasible ante un lB!!.
oe de armas, por lo que, arrojando
a un lado el zurrón de escasas pro

visiones; oorri intrigado hacia el
lugar del que provenia el continuo
tintineo. Instintivamente, había -

desenvainado la espada de fino ace

ro, normalmente situada en la espaI
da para facilitar la andadura.

Llegué a tiempo de ver oêmo cu�
tro hombres, espada en mano, ataca
ban a una joven cuya arma se encon

traba ya tinta en sangre, un qUinto.



tendido grotesoamente a sus pies, _

aolaraba de quien provenia. La chi
oa parecia experta en la esgrima, _

pero, superada en n�ero y entrete
nida en parar estocadas de tres co�
trarios, no vi6 cémo otro se le.ace,!
oaba amenazadoramente por la espal
da. No llegaria a tooarla: oeroen,!
da par mi eapada , su oabeza quedaria
durante unos segundos oolgando so

bre sue hombros, antes de acompañar
en la oaída a su cuerpo Y'a muerto.

Sorprendido por mi inesperada
intromisi6n, el baile de aoeros qU�
d6 por unos instantes detenido en _

el airel pero, inmediatamente, uno

de los atacantes lanz6 hacia mi un

largo mandoble en un vano intento _

de repetir la escena anterior. Sin
moverme del sitio, oon s6lo una su,!
ve inolinaoi6n de rodillas Y' ointu

ra, aproveohé su propio impulso pa
ra que mi arma se olavara en su pe
cho. Al mismo tiempo, la punta de

la espada de la mujer entraba Y' sa

lía r!pidamente en la garganta de su

oontendiente. Durante un breve la�
so de eternidad quedaria erguido al
borde del acantilado, de espaldas al

mar, con una

rostro, oomo

sus diosesl
Y' c�6 hacia

extraña expresi6n en su

en un postrer ruego a

luego solt6 la espada
atrlls, hendiendo oon su

ouerpo la quieta superfioie de las

aguas, all! abajo. El tercero, po
siblemente m!s sabio que sus compa
ñeros ,1 con esa especial rapidez que
el miedo puede lle�ar a oonferir a

los miembros inferiores de un hombre

asustado, se perdia Y'a entre los Ar
boles que bordean el sendero.

Me mir6. y su rostro, fiero
durante el oombate, me sorprendi6 _

oon la mlls dulce de las sonrisas. _

Joven, apenas una mujer de no mAs de

dieoiooho años, se me antoj6 huída
de un sueño, con esa mezola de atue�
do guerrero Y' femeninos ropajes. De

en una rubia oabellera, reco�da a

la altura de la frente por una cin
ta encarnada. Cubria su cuerpo con

una pequeña tdnica de seda blanca,
generosamente escotada, bajo la que

se adivinaban sus juveniles encan

tos, unas sandalias de finas correas

anudadas a 10 largo de sus piernas,
oompletaban su vestimenta. El res

to del equipo entraba en el campo _

del oontraste: por encima del peoho
llevaba una espeoie de sobrehombre

ra de malla metAlioa, oomo de fina
malla era también el largo guante _

que cubría su brazo izquierdo. Este
debía estar oonfeccionado de un ma

terial resistente y bien templado ,

pues m!s de una vez a 10 largo del
Combate la vi usarlo, como si de un

escudo se tratara, deteniendo gol
pes Contrarios.

Sequé el ensangrentado acero

en la tdnica de uno de los asal tan
tes oaídos Y' me acerqué hasta donde
ella se encontraba.

- "Luchas bien, chica".
- "Tampoco tú 10 haces mal, via

jero". -Me dijo con esa sonrisa si�
oera, Y' sus ojos me agradecieron sin

palabras- "Realmente eran muchos P,!
ra mí sola".

Le pregunté acerca de sus ata

cantes, si los conooía o sabía qui�
nes eran. y por toda respuesta,
frunciendo el entrecejo Y' adoptando
un aire de verdadera o6lera, me re,!
pondi6: -- "IHombres I ••• ", Y' la pa
labra son6 en sus labios oomo si de
un insulto se tratara. Pero, im�
no que reoordando mi anterior �da,
se apresur6 a corregir:

- "Quiero deoir esa clase de t.!_
pos que disfrutan demostrando su ho�
bría a costa de cuantas mujeres so

litarias enouentran en su camino. -

Vulgares asaltantes, supongo... �
10 que esta vez no les sali6 bien _

de nuevo- "¿Haci a



- "Pensaba acam'Par junto al mar.

Est5. oayendc la nochev ,

- "Vamos 'Pues, alIi hablaremos':

Yo soy Diuria ••• ¿Tienes algún nom

bre?".
- "Algunos me llaman Viento". -

-Le dije.

Me miró, un tanto extrañada, -

sonrió de nuevo,oon una mueca en DU

gesto, 'Pero no 'Preguntó. Y, reoo

giendo su caballo y mis abandonados

enseres, oomenzamos a bajar 'Por' el
sendero.

desnudo, un ouer'Po joven Y t,erllo. -

m§S pro'Pio de una diosa que de 'un -

diablillo guerrero como ella. '!'uve

que mirarla de forma descarada,puell
con su eterna sonrisa y un mn) dis}
mulada recato que no sentia, m� pr�
gunt6 no se qué oosa y me enoontr6
de pronto oon BU sobrehombrera arr�
jada en plena oara. Al librarmto de

ella, la vi oorriendo alegrem�n'e ,

dispuesta a zambullirse en el osou

reoido mar. Una risa oantarinft.llu�
giendo de su garganta, me invitaba
a seguirla •

•e desnudé y oorrí tras 1I11a.

Y envueltos en el liquido elemtonto.

oha'Poteamos y jugamos oomo niH"". y

descubrimos 06mo las gotas de ��a

brillaban con luz 'Propia al rn(lejo
de la luna.(Un anoiano de mi aldea,

sabio oomo pooos hombres, me nont6.
de niño,que, ello era debido a dimi

nutos seres marinos que habitan en

BU interior, invisibles a nuestros

ojos).

Abajo, la osouridad era mayor
debido a que los acantilados oorta

ban el paso a las últimas luoes del
dia. Enoendimos una 'Pequeña hogue
ra, no para calentarnos puesto que

en esas tierras la temperatura es -

suave, sino para alumbrarnos y oooi
nar las provisiones que Diuria lle

vaba en las alforjas de su montura,
(heoho que agradeoi, 'Pues me ahorr�
ba el trabajo de una inoierta pesoa

nocturna). Comimos, y luego ellase

empeñó en que le relatara aven'turas

guerreras que escuchaba fasoinada,
oon esos grandes ojos negros muy
abiertos y brillantes de, interés y
una tenue sonrisa de admiraCión en

los labios. Cuantas veces le 'Pregll_!!
taba algo acerca de ella, eludia la

respuesta invitándome a oontinuar -

con relatos de una y mil batallas.

M§.s tarde, ouando la luna se e,!!
oontraba bien alta en el firmamento,
a mitad de su tamaño pero iluminan

do una limpia noche de estrellas, se

levantó y me sorprendi6 diciendoque

pensaba darse un baño. Con suaves

movimientos, no exentos de sensual!
dad, se quit6 las sandalias y oome,!!
z6 a desabrooharse la túnica, dej�
dome ver, al contraluz, su ouer'Po -

- "Mira•••
" -dijo ella, Qo�i

ciando las gotas que quedaban on mi

'Peoho-, "los pescadores dioen que

son l�imas de sirenas que invitan

al amor ••• "



ojos, y su tierna mirada me atraía

irremisiblemente ••• Lentamente,
nuestros jóvenes cuerpos fueron

aoeroAndose hasta quedar fundidos
en un fuerte abrazo.

MAs tarde, tendidos sobre la -

arena, bañAndonos en luz de luna,le
pregUnté por qué razón el largo gu�
te de malla era la -dnioa pieza de su

indumentaria que aán oonservaba pue.!.
ta. Varias veoes, en los momentos
de m�or unión, pretendí quitárselo,
pero ella, suavemente, lo había im

pedido. Sospeohaba alglin tipo de

heridas o quemaduras que quisiera -

ooultar.

Su rostro, feliz hasta enton

oes, adoptó un aire taoiturno y re

traído, cuya expresión me hizo med!
tar sobre qué tipo de vida ooulta -

podría mantener enoerrada en su in

terior una persona tan joven oomo -

ella, qué olase de experienoias �
lorosas le habían dado motivo para

poseer, a su edad,una madurez inte

rior oomo la que intuí en esos mome,!!
tos, por mucho que intentara ooul

tarla a toda oosta bajo actitudes j�
viales o infantiles. Me descubríi,!!
teresado en oonooerla mAs a fondo,
oomenzando a sentir haoia ella una

Simpatía m�or de la que en un pri,!!
oipio pudiera imaginar.

Reacoionó. De nuevo esa atr&,2;
tiva sonrisa, esta vez oon oierto -

aire píoaro, afloró en BU booa. Nos
enoontrAbamos de rodillas, uno fre,!!
te al otro, y me atrajo hacia sí,
aoogi6ndome en su seno, y en esapo.!.
tura, oomo oontinuando un juego de

seoretos, oomenzó a despojarse de la

ya enigmAtioa prenda. Noté oémo el

!río metAlioo de La ma1la dejaba p.!:
so a una nueva sensaoión de suavi

dad, que ahora me aoarioiaba. y era

tan agradable su tacto, tan oAlido,
que 10 imaginé revestido de las me

jores pieles oonooidas, tanto, que

lleg6 a antoj!rseme no natural. IE
o6modo, me deshioe de su abrazo en

el preoiso instante en que unas af!
ladas garras se olavaban en mi espa.!.
da, arranoando levee girones de ca.!:
ne desgarrada, a la vez, un fuerte

esoozor se mezolaba oon las gotas de

sangre que comenzaban a 6urgir, li
bres de sus oauoes normales.

La mirA oon ojos sorprendidos,
doloros&m.ente abiertos, y BU visión
me produjo tal sobresalt�que· las -

palabras se negaron a salir de mi -

gargantas Su brazo, oubierto de p�
10 des·de el oodo hasta abajo, se me

anto jó de origen animal, 1 a garra de

un felino. Oonservaba levemente su

forma humana, pero los dedos, reou

bier.tos de aquella suave pilosidad,
apareoían mAs gruesos de 10 normal,
sobresaliendo de BUS extremos unas

afiladas uñas, ourvas y retrActiles.
Un escalo!río reoorrió mi columna -

vertebral, al tiempo que las fuer
sas me abandonaban y un extraño so

por se iba apoderando de mi cuerpo.

- "Lo siento", -dijo con ese a!
re decidido que demostr6 al finali
zar la pelea-, "Quisiera que esto h�
biese durado mAs, 7 no acabara así.
Mis uñas destilan un narcótioo que

hace dormir durante unas horas a

quien arañan. Ahora est! en tu s�
gre y es in11til que te resistas".

Enfund6 de nuevo su brazo en -

el guante y termin6 de vestirse.

DespuAs se inolin6 sobre mi zurr6ny
sacó una bolsa que oontenía varias -

monedas de oro.

- "IZorral" -le grité adormeci
do- "Así que todo era por dinero •••

"

- "No querido, no". -Su dulce

sonrisa, que ahora delatabaun refl.!.



jo de tristeza, acompañ6 a las pal.!:
bras.- "Mi ouerpo 10 oomparto con -

quien gusto, libremente, Pero ten

go que vivir, ¿sabes?, y en un mun

do oomo 6ste, una mujer solitaria no

10 tiene exoesivamente f!oil. Es el

preoio de tu ouriosidad. En otras -

oiroustanoias, habrias amaneoido so

10 y tu oro intacto."

Dej6 algunas monedas en la bol

sa y la devolvió a su sitio. Luego
me bes�y montando de un salto en

su yegua blanoa desapareoi6 en la

noohe.sin volver la vista atrés.

Quise gritarle que se quedara,
que no tenia por quê oontinuar soli
taria y huyendo, pero el sueño p��
oonmigo y cai de bruoes sobre la
arena. y en el tiempo que dura .un

latido de ooraz6n, me pareoi6 soñar
oómo dos perlas húmedas brotaban de
sus ojos, reoorrian las suaves meji
llas y terminaban oayendo sobre el
fria metA-lioo de un guante de mallas!
alIi estallaban en una miriada lumi
nosa de inoandesoentes estrellas.

•••Luego, la noche se adueñ6 de mí.

Despertê horas més tarde, el -

amaneoer ya próximo.

Una reluciente franja en el ho

rizonte presagiaba la oercana lleg_!!:
da del Sol, pero antes, gírones de

niebla densa se habian adueñado del

ambiente. Tenía frío, un frio int�
rior, fruto de largas horas expues
to a la humedad marina. Temblando,
oomen06 a vestirme mientras reoord_!!:
ba los extraños suoesos de tan sólo

unas horas antes. Deoidí enoamin�
me hacia el pequeño manantial donde
la tarde anterior habíamos llenado

nuestras cantimploras: a su lado se

habría la oquedad oscura de una �
ta, en la que pensaba guareoerme h�
ta entrar en oalor y reoobrar las -

fuerzas perdidas.

La niebla, unida a la somnole,!!!
cia que adn me embargaba, impedía -

una visión nítida, pero, a la entrada

de la cueva, borrosa a mi mirada,di
visé una figura que se movia. Pen

sando que se tratara de Diuria, gri
té su nombre, no debió oirme, pues

desapareci6 rA-pidamente en su inte

rior. O quiZ' -pensé-, avergonzada
de su malformaci6n, huia de mí.



Inseguro m1n en mi andar, si -

bien notando o6mo los nrdsculos iban
retomando su vigor, salvé La oorta
diet anoia que me separaba de la abe,!:
tura. Dentro no se veia a nadie,p.!
ro un pequeño reoodo a la dereoha
se abria a una sala de no muy gran
des dimensiones en la que, aunque no

entrase la suficiente luz interior,
las paredes desprendían tenues des
tellos luminosos, posiblemente deb!
do a restos marinos acumulados en

anteriores oreoidas de la·marea.

Al fondo, en un rin06n, oon los
brazos sxtendidos hacia mí, se en

oontraba ella. Al prinoipio oseur.!
oida pero nítida instantes después,
su visi6n devolvi6 mis fuerzaa, re.!
pondiendo a su silenoiosa llamada ,

avanoé hacia el interior.

Sdbitamente, un sudor frío re

oorri6 mi espalda, esoociéndome en

la herida. Me detuve en seoo, a

oinco pasos de distanoia, el vello
erizado en la nuoa. Intuia el peli
gro: algO indefinido, sin justifi
oaoi6n l6gioa, me svisaba. T el

tiempo me habia enseñado a no pasar
por alto este tipo de presagios.
Desenvainé la espada.

MirA a mi alrededor, intentan
do descubrir posibles oquedades do�
de se ooul tara el peligro, algún en.!
migo al aceoho, pero dentro de la
oaverna s6lo se enoontraba Diuria ,

frente a mí, sus morenos brazos ex

tendidos en amorosa B'I1plioa.

Me sentí embriagado, notando
en un sueño en e L qus imaginaba sus

dos brazos iguales, sin garra algu
na ••• CerrA los ojos, intentando -

aclarar mi vista T alejar tal ilu

si6n, pero ambos brazos seguian ap_!
reoiendo iguales ante mí. ¿Bo era1lll

sueño? •• FijA la mirada,oonvenoi
do de que los sentidos me engañaban.
viendo,de nuevo, dos brazos perfeot_!

Pero aquello no po-

dia ssr cierto, algo no encajaba en

aquella visi6n ideala los rasguños
en mi espalda y esa sensaci6n dI! an!
mal en peligro, me 10 advertían.

Ea.tonoes sus dedos ya no fueron
dedos: se habían transformado en,lar

gos tentAoulos, apAndioes verdosos,
que svanzaban hacia mí a velooidad
inoreíble y rodeaban mi heohizado -

cuerpo. S6lo el brazo dereoho,algo
retrasado en posioi6n defensiva de.!
de que desenvainara la espada, que
d6 libre ds aquellas viscosas atad�
ras. T, poco a pooo, di fuminado en

prinoipio por la superposici6n de -

rasgos, el ser que había sido Diu

ria, se fuA transformando en una v!
si6n de pesadilla: una ovalada oa

beza, sin pareoido a cuanto había -

visto a 10 largo de mi vida, apare
oi6 ante mí. Llsa, sin otro rasgo
destacable que un par de enormes

ojos salidos de aus cuenoas, termi
naba en una grotesoa T alargada bo
oa en la que era posible distinguir
dos olaras ileras de amenazantes
dientes afilados, entre los que ba
beaba UD pastoso líquido de hedor -

fêtido. Tal monstruosidad se asen

taba sobre un cuerpo largo T serpe�
teante, oubierto de 10 que pareoían
algas putrefactas y en desoomposi
oi6n, a ambos lados del oual se en

contraban los tentAoulos que me apr!
sionaban.

Ante tal visi6n infernal, vino
a mi mente el recuerdo de antiguas
leTenclas de pesoadores que hablan de
la Marsela, un terrible ser que ha
bita en grutas del 11 toral oostero y
que tiene el poder de entrar en las
mentee de los viajantes para atrae,!:
los, adoptando la forma ds algún ser

oonooido.

_tllJ'trrltl, -Exolamé. T el grito
aterrado al dios del viento, sirvió

para hacerme olvidar el terror su

perstioioso que paralizaba mis nrds
culos.



 



De un largo tajo hacia abajo,
oorté los tent!culos de su lado iz

quierdo; que atenazaban mis piernas,
oon lo que esperaba oonseguir un m�
Y'0r ap0Y'.o para el ataque allllonstruo.

Pero,por el contrario, me enoontr�
levantado en vilo por el resto de -

aquellas grotescas extremidades que

seguían aferradas a mi cuerpo, al -

tiempo que, visoosa Y' de afiladas -

puntas, la lengua bífida de aquel e�
gendre enfilaba hacia mis ojos.
Aproveohando el anterior movimiento

del brazo, mi espada, bañada en el

líquido verdoso 4ue destilaban sus

oeroenados miembros, desoribi6 una

rApida par!bola aSoendente logrando
oortar en dos el largo ap�ndioe si

nuoso que sobresalía de su dentada

booa.

Debía tratarse de alguna parte
sensible de su anatomia, pues,inme
diatamente, apenas sin darme cuenta,
me enoontré !iolentamente arrojado
oontra la dura piedra, a la vez que

un agudo rugido resonaba en laoave.!:
na. Intent� aproveohar la ooasión

para huir de aquella monstruosa pe_

sadilla, pero antes de llegar al re

oodo que ooul taba la salida, aquel
ser escupió �a sanguinolenta sali

va que se peg6 a mi pierna, produ
oi�ndome el mismo efeoto que un li

quido infernal. La inesperada im

presi6n Y' el dolor ag6nioo que sen

tí en los mdsoulos, me hioieron pe.!:
der apoyo Y' oaí rodando por el pe

dregoso suelo. La espada saltó de

mi mano 7 antes de que pudiera reo�
perarla, la Marsela, habiendo rept�
do velozmente a lo largo de la oa.

verna, o�ó sobre mi aprisionAndome
sobre el piso. Desesperado, tanteé

a mi alrededor en busoa del arma,p�
ro mis manos sólo enoontraron un p�
ñasco de medianas dimensiones. A

falta de algo mejor, lo utilioé pa.

ra defenderme, en el preoiso inst�
te en que su enorme boca, abierta en

toda su pavorosa extensi6n, se dir.!.

gía hacia mi rostro.

La piedra, a mitad de su reco

rrido. encontró la horrenda booa mo

mentos antes de que mordiera mi cuer

po. T lo hizo de forma tal, que ro;
piendo varios dientes por la fUerz�
del impulso, qued6se alojada dentro

de ella. El monstruo se revolvi6 .

inoómodo, lo que me permiti6 rodar

sobre mi mismo, recobrando la liber

tad. R'pidamente, reoogí la espa.!;
del suelo Y' empuñAndola con ambas ma

nos, describiendo un gran arco en �
reoorrido, asesté un fUerte mando

ble a su oabeza, entre ambos ojos •

Un pestilente amasijo de visoeras ce

rebrales Y' verdosa visoosidad, abie;
to su natural alojamiento, brot6 con

tuerzas, salpioando a su alrededor.

Fruto de los nervios Y' el miedo oon

tenidos, me ensañ� en todo su ouer:
po, oortando Y' quebrando tejidos Y'

6rganos que produoían sonidos apaga
dos en oada golpe, hasta que,tras :
innumerables oonvulsiones Y' ronqui

dos estertóreos, aquel ser qued6 oon

vertido en una informe masa que de;
prendía un fUerte Y' asqueroso hedo;.

Una oalmada laoi tud invadi6 mi

cuerpo. A la vez, las rojizas cor

tinas de sangre que envolvían mi mi

rada iban desapareciendo Y' mi ros:
tro abandonaba el salvaje semblante

de sólo unos momentos antes.

Cuando salí al exterior, La es

pada apenas sosteniéndose en mi ma.

no, el Sol brillaba en lo alto, rey

en un dia sin nubes. Sus r�os oa.

lentaron mis doloridos mdsoulos. "t

tras un baño r!pido para librarme de

las salpioaduras que oubrían mi cuer

po, reoogí mis enseres Y' dirigí mi;
pasos hacia la oeroana ciudad de I j�
ner, a este lado del estuario del -

gran río.

••• Me ilusionaba pensar que -

tal vez alIi pudiera encontrar a

oierto diablillo femenino que mane

jaba la espada igual que un guerrero.
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LOS DIOSES DE LOS GERMANOS

Los ROlllanos llamaban (Jera_os a los

habitantes de Oe1'llllDia, una región de -

Europa Central deli.itada por el Mar del

Norte :f por el BAltico en llU parte sep

tentrional, al Este por el Vistula, al

Sur por los CArpatos :f el Danubio, :f al

Oeste por el Rin. Cuando los R_anos /
entraron en contacto con estos pueblos,

que habitaban regiones exteriores a los

limites del Imperio, quedaron sorpread!
dos no s6lo de su geografia, sino tam

bién de BUS costumbres.

El suelo sobre el que Tivían eraun

bosque casi oontinuo en el que crecian,
entre otros Arboles, unas encinas enor

Illes. No habia caminos ni veredas para

atravesar estos bosques o poderse gniar
por entre los pantanos, ni puentes para

vadear los caudalosos rios. Si, en c�

bio, tropezaron con un cli.a � rigur�
so, casi insoportable para quienes pobl!'
ban las oostas del JIIediterrmeo, l' oon

una fauna boreal muy sorprendente para

ellos.

&l cuanto a los hombres, .formaban

una serie de tribus que Tivían de la /
açicultura en un estadio III1J7 primitivo.
de la olUla, de la orla de _i.ales doa8,!
tioos, que fabricaban oervesa con ce�
da :f con l'lipulo :f que, de u;na manera casi continua, se hallaban en guerraunas

con otras. Sus costumbres, aparte de esa auténtica lIIanía de luchar, eran oa_!

tas y sencillas. La mujer, que el hombre compraba a BUS padres, obteniendo -

asi BU tutela para toda la nda, eetaba III1lY oonsiderada, 10 que no impediaque

los bienes se transmitiesen por l!nea .asculina. y como clases sociales en,!
tian los nobles -que estab_ al frente de los distintos pueblos germAnioos- ,

los ho.bres libres, los libertos y los esclavos. Puesto que las familias te

nian el derecho de vengar por su cuenta las injurias l' afrentas inferidas a -

cualquiera de sus lIiembros, a las interminables peleas entre tribus se aHadian

las discordiaà familiares en el seno de una misma tribu, lo que hacia que la

guerra, :f con ella la _arquia, fuese la norma y no la excepci6n en BU modo de

MltJla de Euro)'n Cenlnal

vivir.

&l oonjunto, este pueblo o, por mejor decir, este oonglolllerado de puebloS,.

estaba, ouando los Romanos entraron en oontacto oon 81, en un estado de civil!
zaci6n muy inferior al de los paises de la Europa Meridional. Y en esa época

en que, para nosotros, oomiensa su historia (hasta la llegada de los Romanosa

sus fronteras todo es prehistoria en el Ambito germAnico) aparecian divididos

en tres grandes grupos: los del Norte, que oouparon la Península Esoandinava,

los del Este o Godos, que, establecidos entre el Oder y el Vístula, abandona.

ron esta regi6n a finales del siglo 1 antes de Cristo, emigrando a las riberas

del JIIar Negro, en la actual Ucrania; l' los del Oeste, antepasados comunes de-
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ingleses y alemanes, que, desde La actual Alemania Septentrional, baj ar-on unos

hacia el Rin y el Danubio, entrando en liza con los Romanos, y otros c ru aar-on

el mar y se establecieron en la Gran Bretaña, doble�ando a los Celtas que se

ñoreaban la isla antes de su lle�ada.

De los Godos y de los Germanos del Oeste apenas sabemos nada de lo que -

atañe a su mitolo�ía. Lo que ccnocerso s -a través de historiadores griegos

y, sobre todo, romanos, como César y T�cito- son informes de se�nda mano que

se limitan a explicar sus creenoias a través de a en oomparaci6n con las rom�
nas. Adem�s, como ya a partir del siglo IV en el caso de los �odos, y a par

tir de los siglos VI-VII en el oaso de los Germanos Oooidentales, se vieron -

sometidos a la influenoia del oristianismo y acabaron por abrazar esta reli

gi6n, los misioneros de Cristo se ocuparon m�s de inculcar sus ideas que de -

reooger las de aquellos a los que estaban evangelizando. De manera que sin los

folktales y leyendas populares que perduraron por ser oonsiderados como cosa

de pura fantasía y gracias a los cuales se puede conocer algo relativo a las

primitivas divinidades seoundarias (demonios y gigantes, elfos, enanos y esp!
ritus teldricoB de toda índole) nada sabríamos de sus antiguas creencias rel!
giosas. Poemas como l!eowulf, Gudrun, lfaltharius y Nibelungenlied. son tardíos

y dan una informaci6n "romántioa" acerca. del Geist de los Germanos y de sus -

mitos más que una versi6n directa de su pensamiento mito16gico y religioso.

Si conocemos esas oreencias de los ��tiguos Germanos y hemos podido reu

nir un oorpus de mitologia germAnica ha sido por obra y gracia del primer �

po de Germanos a que arriba aludíamos, los Germa"" ..- ��l Jl ... -+. .. Que pas�.,.n" � -

Escandinavia, que tuvieron siempre un especial cuidado en que no se perdiese

el recuerdo de sus viejas tradiciones. Gracia!!, pues, a los hombres de letras

escandinavos que, aunque cristianos, conserv�on los mitos relativos a sus �

tiguos dioses en poemas an6nimos (algunos de ellos anteriores a la implanta

oión del oristianismo), en los cantos esc�l

Itcl'roducdtill de 111101 pciglna del lHallusnflu ,kl J�·fMfI·
en pros .... UfJS<lln (Succi:.). Ijibllolet:a tle la Uulvl.!rslchlil.

dicos, en las sagas en prosa, en los manu&

les poéticos y en las obras de historia y -

erudici6n de ISlandia, Dinamarca, Suecia y

Noruega a lo largo de la Edad Media, pode

mas reconocer a los dioses germAnioos en el

panteón n6rdico que nos describen. S610 a

través de la mitología de los Esoandinavos

a mitología n6rdica es susceptible de cono

cerse la mitologia germAnica.

En 1643, l!rynjólf Sveinsson, obispo de

3k!lholt, en Islandia, desoubrió un manus

orito islandés en verso del �ltimo ouarto -

del siglo XIII. Veinte años después, en

1662, se lo envi6 a Federioo III, a la sa

zón rey de Dinamaroa y de Islandial de ahí

que se lo oonozoa por el nombre de Codex Re

È! o, en la terminologia islandesa, Xo

nungeb6k. Hoy se conserva en Reykjiavik. -

Por la épooa en que 3veinsson enoontró el

oódice era bien conocida la &ida en prosa -
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de Saorri Sturluson (1119-1241). Bl obispo de SkAlholt pensó que el Codex -

Regius era obra de 8ae.an4 Si«ftason "el sabio" (1056-1133) 7 lo llamó �
Pottioa, 1!Icl4a IIl¡[Or o M4& ele 8 4, por .As que la autoría de Sigf'dsson no

pase de ser un caprioho de Sreinsson. A este respecto escribe Borgesl
''El prestigio de Saemund era vast.ísÍáo; era iOevitable que le atribuyeran
cualquier libro antiguo y anónimo, CXJIDO a n-Ceo los griegos y al patriar
ca Abraham los cabal:ist.as-.

(Antiguas literaturas geraAnioas, 2. edioión, IIbioo, 1965, p.58)
Desde entonoes el tratado de Saorri Sturluson se llama Mda lienor o :!dda Pro-
�.

La Kelda Pottioa incl�e poemas referidos a los dioses (!RStterlieder) y
poemas relativos a los hAroes (Heldenlieder). Aquí nos interesan, espeoial
mente, los primeros, que oonstituyen la fUente .As preoiosa de mitologia nó£

dioa que tenemos. '!res de los GlStterlie

!!!: se refieren a 0cl1n, ouatro a '!'or 7 uno

de ellos, respeotivamente, a Loki, Pr87,
BAlder, P.re7�a 7 Hei.dall, un bellísimo -

po..a apooalíptioo, la V8lusp' o Profeoía

de la ,(idente, oompli!ta la :!ddaele Sae.tmd.

De un discurso preliminar de oorte -

_..eriDta 7 de tres partes (Gzlfaginning,
SkAlelekaparaAl 7 HAttatal) oonsta la �
de Snorri, un manual para esoaldos 7 leo

tores de versos. La GYlfaginning o Aluo.!,
nación de Gylfi es un autAntioo tratado
de mitologia esoandinava.

Junto a las Eddas en verso 7 prosa,
existen otras fuentes importantes para el

eDtudio de la lIitología nórdioa tales 00-

_ las sagas, los poemas esoUdioos plag_!
dos de •.tUoras o kenningar, obras hist�
riogrUioas 00110 los Gesta Danorum o �
toria Danesa de Saxe GramAtioo, compuesta
en los ..utimos años del siglo XII. Hq-

Gran fibula ... Nur......lorf. otras ta.entell arqueológioas JJIU3' curiosas,
eolIO la t'tbllla de Nordendorf, de oomienzos

del Siglo 'fIl, en cuya superfioie esth i_cri tOil 1011 nombres de Loki, Odín y
'!'or, o la de Nordhuglo, en Noruega, datable en torno a 425, que lleva insor.!,
ta una fórmula remioa en la que se alude a la varita mAgioa de nn dios deso�
nooido. Añadamos algunas fuentea Arabes, oiertas vidas de s_tos altomedie
vales {eomo las de Col_bano 7 ,(ilibrordo) 7, por quA no, la síntesis grand!
locuente de Riohard W�er en pleno siglo III, 7 habremos conoluido este br�
ve repaso de las ta.entes de la aitolo�a escandinava.

Preoisamente en la _i_a oenturia que Wagner se redaotan los grandes -

manuales de .itología germAnioa. ZIl la Deutsohe !,ythologie (1. edici6n,183�
de Jacob <Jri_ se oontiene un imlenso .aterial al respecto, hoy puede leerse
fAeilllente en edición facsí.il de la realizada en 1875-1818 bajo los cuidados
de nard Hugo J(878r {tres vol'limenes de la colecoi6n U1lstein/Materialien,

66



LOS DIOSES DE LOS GERMANOS

Prancfort, 1981). Son dignos tambiAn de mención los Germanische Mythen de -

Wilhelm Mannhardt (1858). Ea nuestro siglo sobresale la fundamental obra de

JaB de Vries Altgermanisohe Religionsgesohiohte (21 edición, Berlín, Walter

de Gruyter, 1956-1951, dos vol�enes), a mAs del manual olAsioo de .o� (Mi
tologia nórdioa, traduooión española, Baroelona, 1932) y de las muy reoie�
tes aportaciones de RAgis Boyer (destaoar� La religion des anciens soandina

!!!' Paris, P�ot, 1981). Cita aparte mereoen los trabajos de Georges Da

mAsil, cuyos Dieux des germains (París, P.U.F., 1959) han dado título a esta

pequeña introduooión mía en el mundo de la mitolo�a germll.nioa, Les ieux des

germains, un pequeño gran libro que sit�a obstinadamente a los dioses eeoan

dinavos dentro del oíroulo implaoable del n�ero 3, un n�ero espeoialmente

indicado para explioar el universo religioso, sooiopolítico y cultural de los

antiguos indoeuropeos y que otro Georges, Dnhy, ha utilizado hace bien pooo

para explioar fenómenos parecidos del 00-

cidente medieval. Pero aquí no hablare

llOS de las célebres "tres funciones" tan

admirablemente analizadas por Dam�zil. I�
tentaré.tan sólo que los nombres de los -

prinoipales dioses germAnicos adquieran -

oierta oonsistencia por UD rato en susme�
tes, y sugieran alguna que otra imagen que

pueda serIes grata o, simplemente,ouriosa.

En esto de oonvooar fantasmas de la

mitologia nórdioa lile han preoedido, por -

ejemplo, en Españados traduooiones oompl.!
tas al oastellano de la Edda Poétioa. La

primera de ellas la llev6 a oabo Angel de

los Ríos y Rtos en 1856 (Madrid, Imprenta

de la Esperanza) oon el �ttulo de Los Ed

das. Trad.uooión .del .antiguo idioma esoan

�, aunque 10 es en realidad de la ye!:
sión franoesa de Mlle.·nm Puget, oomo pu.!
de comprobarse f&oilmente. De lOB Rfos no

es otro que el señor de la torre de Pove

daño que Pereda dibuja oon trazos imborr�
bIes en su novela Peñas arriba. Su tarea,

temprana y bajo el signo de la "Imprenta

de la Esperanza", no obtiene desoendenoia en nuestro país hasta 1983, aHo en que_

Enrique BernArds. publioa en Mi tora Nacional sus Textos mito16gioos de las JU.das

(a De los Ríos le gnstaba 111M hablar de los Eddas, en masculino, g�nero mM

adorde, segdn él, oon los viriles textos de la obra apócrifa de Saemund� Be!

nArdez es, sin duda, oon sus preoisos oonocimientos del antiguo islandée, el

primer español que traduoe al oastellano la Bdda en verso direotamente-de su

lengua de origen, los '!'extos heroioos de l�das no se harAn esperarl
- de

Enrique BernArdez son también unas Sagas Islandesas de la colecci6n Austral

de Espaaa-Calpe (n�ero 1644), Madrid, 1984, y una magnífica versi6n de la -

Saga de Egil Skallagrimsson, de Snorri, publicada ese mismo año por Editora

Nacional. Si mucho tenemos que �adsosr a BernArdsz su trabajo como intro

ductor en España de textos tan apasionantes, los castellanohablantes debemos
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i·gual gratitud a la labor de Borge. en Antiguas literaturas germAnicas y en

BU reciente traduoci6n de la Alucinaci6n de Gllfi (Madrid, Alianza, 1984). -

Con Borges, sumergirse en el sundo de la mitologia escandinava es para todo
leotor sensible una espeoie de fiesta inolvidable. Pero dejemos de momento
a los hombres, por geniales que sean, y ooupêmonos de los dioses.

De Odin, por ejemplo, a quien -

T�cito en la Germania identifioa con

Mercurio. Lo oierto es que Vodan -

-Odin, de jefe del ejêroito de los -

muertos y dios del viento, pas6 a oo�
vertirse en el primero de 109 dioses

germAnicos. Su supremacia se exten
di6 primero por Alemania, los BDglo
Bajones la instauraron en Gr8Z1 Bret,!
ña, de donde lleg6 a Eso8Z1dinBVia,�
plant8Z1do en Noruega el antiguo cul to
de '!'or y mezolAndese en Suecia oon el

oulto de Prey. Desde entonoes se lo

invoca en los palaciOS reales, pues

es el dios de la guerra 1 de la vic

toria.

Odin, que tiene el poder de encar

narse bajo todas las formas posibles,
especialmente de BDimaleB (como los
muertoB en el culto germAnioo de lOB

muertos). Odin, el propietario de -

Sleipnir, el corcel de ooho patas, a

quien siempre acompañan los ouerrOB

Ruginn (Pensamiento) y Jllunbm (Memo
ria), el que posee,como lOB muertos,
el don prof6tioo y puede desplazarse
en un instante a las mM apartadas -

regiones y saber lo que sucede en -

ellas.

Odin, que, de la misma manera que

los fantasmas Bon muchas veces CUBt�
dios de tesoros, asi tambiên êl sabe

d6nde s. eBconden los metaleB ocultos

en la tierra. Odin, que goza de po
der absoluto sobre los elementosl·s�
bre la naturaleza, pudiendo apagar o

avivar el fuego, calmar o sublevar -

los mareB, dirigir los vientoB a su

caprioho, derramar dichas o oalamid,!
deB Bobre lOB hombreB.

Otin, el de los muOhOB nombreB, el
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hechicero, el padre de la magia. Yaqui vale La pena intercalar una historia

tremenda: para conservar la juventud y, a la vez, descubrir las runasy la s�
biduria encerrada en ellas, Odin se sacrifica a si mismo. Lo cuenta el H!va

m!l o Discurso del Altisimo en la Edda Poêtica:

"Sé que pendí del árbol que movía el vienlo duranle nueve noches:

herido de lanza, sacrificado a Odín, yo mrsmo a mí mismo, sobre el /

á.rbol de raíces desconocidas. No me dieron un cuerno para beber,
no me dieron pan para comer. MirE! hacia abajo, recogí las runas;

gimiendo las recogí, caí al suelo."

Odin, que, como Cristo, convirtió el sacrificio en sabiduria. Dios de

la ciencia y de La inteligencia. Dios que, cuando hablaba -como Ovidio en la

Roma de Augusto-, 10 hacia en verso, pues custodiaba el hidromiel, y es el hi
dromiel 10 que convierte en poetas a los hombres; y el hidromiel es �vasir,
un Ber humano creado con la saliva de Ases y Vanes (las dOB claseB supremaB

de dioseB que compitieron entre si en el principio de los tiempos), al escu

pir juntos en una vasija para sellar La paz (luego 10 matarian unos enanos, -

mezclando su san.�e con miel y dando ori�en al hidromiel de los poetas, gu�
dado por Odin).

Odin, que, como jefe del ejército de los muertos, es señor de un reino

especial donde 105 caidos en combate aguardan peleando sin cesar la hora de

la �ltima batalla, de la que hablaremos despuês. Odin, que es tuerto, pues,

como dios de los muertos, arrebata hombres, y los demonios devoradores de ho.!!!.
bres tienen eri casi todas las culturas un solo ojo.

Dios del viento y, por tanto, de la fertilidad ("mucho viento, muchaf1"_!!
ta", "sin viento no hay cosecha"), pero también dios de la guerra, pues la -

muerte obtiene su cosecha en la guerra, Odi. enseña a combatir, protege aLoa

guerreros, es padre de linajes escogidos de guerreros y, de ahi, pasa a ser

padre de todo 10 que vive o padre de los hombres.

Odin es el esposo de Prigg, la Rera o Juno escandinava, pero también es,

como Zeus, sumamente enamoradizo (recuérdese que el viento persigue a lasdo�
celIas, al menos en el Romancero sitano de

Garoia Loroa) y no se caracteriza por su -

fidelidad conyugal. Odin es asimismo el -

padre (en su papel de viento fecundador) de

Vidar y V!li, dos fuertes guerreros que

combatir� en la �ltima batalla y sobrevi

vir!n al Ragnarnk.

Odin es, por último, un infatigable -

viajero, en compañia siempre de Roenir,
(otro dios que no morirA tras la jornada -

definitiva) y de Loki, BU sombra, su Mr.Hz
de, su alter ego malvado, su oscuro Doppel
gllnger.

=

plaeu tic cnscu hulladu en

ulla lllllllla tic vcuuet t�lIc(,:I:').
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Loki es una figura bastante

oomplicada que representa la otra
oara de Odin, el Odin que subvier
te, el anhelo de destrucoi6n. Unas
veces entre los Ases, otras entre
los enemigos de los "'es, en ningdn
oaso parece que se le tribut6 oulto

alguno: tan s610 es una oreaci6n
de la poesia mi to16gioa, pooo tiene
que ver con la religi6n.

Loki es una criatura astuta -

por excelencia, COIDO el diablo en

las leyendas medievales oristianas.
y oomo LUllbel, también él fue en BU

origen un espiritu del fuego ,. de

la luz. En la Mda Poétioa y en la

poesia es.cá.ldioa se nos cuenta06mo
en el principio de los tiempos oOA
trajo alianza de sangre con Odin, -

porque al fin y al oabo, 00110 deoia

Herlolito, Bien y Mal son una mis
ma cosa.

Loki es el prototipo delintri

gante entre los Ases (00110 Mordred
en la leyenda oéltioa), el seduotor
de las Asinias. Ba hermoso y de �
llarda presenoia. Como espiritu -

del fuego, se relaciona estreoha
mente oon for, dios del trueno, al que acompaña a menudo en sus viajes.

Su naturaleza es proteica, oomo la de Odint puede adoptar figura de mu

jer, yegua, perro marino, salmón, mosca, halcón, pulgay todas ouantas desee.
Esta facilidad de disfrazarse hasta la esenoia, unida asu astucia proverbial,
hace que saque de apuros a los "'es en no pooas ooasiones, por mb que su mal
dad -tambiên paradigmltic_ les busca oontinuas dificultades.

Es deslenguado, insolente, traidor, embusterol es el triokster de la L�
yenda n6rdioa. Carece de moral y ss complace en el sufrimiento ds los demás.
No vacila ante el hurto (roba el fabuloso collar de lre,rja) ni ante el asesi
nato (LOki es quien incita al oiego Ble a disparar a Bil.4.. oon la rama de
muérdago, linica arma capas de darle lI1lerie).

Tras el trlgioo fin de BAlder, Loki se ooulta an figura de salm6n, pero
TOr lo pesca y lo encadena, de acuerdo con los demAs Ases, a la cima de un -

monte, donde permanecerá. hasta el Ragaar6k.



-

¡Ohh,uclt

--------------------------,71

LOS DIOSES DE LOS GERMANOS

Quiz! !'or o DeJUlar sea el mls oon2o
cido de los dioses germánicos. No OlT!
demos que es el dnioo '- protagonista _

de una serie de comic books: The Mipty
�, la celebllrrima colecoi6n de la Mil:!:
vel. Entre los Romanos equivale a Bar

oules, pero también a .J4pi ter (el dies

Iòuill, nuestro .Jueves, es el Donnerstag
alemAn, del mismo modo que el ,dies Mer

ourii, nuestro Millrooles, era el �_
c!!l: anglosaj6n).

!'or es la personificaci6n del true
no 1 se lo veneraba especialmente en H2o
ruega. Frente a 04111., que se jacta de
sus aventuras galantes, 'lor se vanaglo
ria de sus combates con gigantes '7 gig�
tas, de los que ha limpiado el mundo, _

favoreciendo a Ases y a hombres. Si
Odill. es la novela, 'lor es, sin duda, la

leyenda.

¿No es acaso pura leyènda esa her
cúlea figura de luenga barba rojal atl"2.
nadora vo�, oon el martillo Mj5llnir en

la mano, BU cintur6n de fuerzay su gu�
telete de hierro? _jlSllnir, que siem
pre vuelve al dios despulls de destruir
a algdn gigante, Ie sirve tambian a !'or

para santificar los oontratos, espeoial
mente los matrimonios.

_

El Donnerstag -

es el día apropiado para oelebrar asam

bleas y bodas.

Como enemigo mortal de los gigan
tes, es el protector de _idgard (la tie

rra) y de Ásgard (la mMsi6n de los Ase;)
contra las asechanzas de aqu4l110s. Para
oombatirlos se desplaza hacia el Este en

un trineo tirado por ohivos', pues en -

Oriente esti J5tunheim, el hogar de 108

gigantes.

Su esposa es Sit (una deslumbrante

morena en el oomio The Mighty Thor que,
en la tradioi6n escandinava,era rubia y
bien rubia, pues Loki tuvo La insolencia
de oortarle la melena de oro y debi6 r�
ponérllela oon ayuda de los siempre mañ20
SOli enanos). Sus hijos, _api lIl6di,
personifioaoiones de la fuerza 1 de la
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De la Edda de Snorri prooeden La mayor parte de las peripeoias de 'lor oon

un maroado acento legendario. Lo acompaña en sus andanzas el joven hêroe

Thj!1ti, el mAs veloz de los hombres, hijo de un oampesino. Citarê entre las

aventuras de 'lor en la Edda Menor La pelea singular entre el As y un gigante
fanfarrón -oomo todos el10s- llamado Brungatr, o la luoha oon Oeirr�d, origi
nada por Loki, que oayó en poder de ese gigante y fue puesto en libertad a oo!!.
dioión de que 'lor tuese a J8tunheim (reino de los gigantes) sin su martillo -

Mj6llnir, su ointurón de fuerza y su guantelete de hierro. Inter�s espeoial
ofrece el viaje de Tor, en nompañía de L!

.Id. y Thj6.lfi, al país de Útgarda-Loki (til!!!.
bi�n oonooido oomo Sicrfmir) I los tres ami
gos oompiten en fuerza, voracidad y agili
dad oon sendos oontrinoantes,que pareoen

en prinCipio vencerlos, pero en el fondo

todo ha sido una ilusiónl los martillazos

de 'lor ne oayeron sobre la oabeza de Skrt
mir, sino sobre enormes montañas, Loki h,!
bia rivalizado loon el fuego! en verquilfn
era oapaz de oomer m!s, y 'l'hj6.Ifi en carr,!
ra oon el pensamiento de dtgarda-Loki, el

ouerno de donde bebió 'lor tenia la punta
en el mar, la gata que intentó en vano I,!
vantar del suelo era Jlidgardsorm la ser

piente' y la nodriza vieja a quien no pu

do derribar era la edad, a quien nadie ha
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agudeza, r.espeotivamente, y h,!
rederos del martillo Jlj6llnir -

despuês del Ragnar6k.

Gran comedor y bebedor,Tor
es el dios predileoto deLpueblo
llano, por 10 que se adueñaron

pronto de êl la leyenda mito16-

gioa y la f!bula popular, narr�
do sus aventuras en ndmero sup,!
rior a las de los dem!s Ases.

El Thrymskvida de la �
Poêtioa refiere, por ejemplo, -

cómo 'lor se disfraz6 de Pr.yja
para recuperar su martillo, que

le fue arrebatado por Thrym el

gigante, mientras el Hymiskvida
narra o6mo el dios del trueno -

reoibe el Çlaldero de hidromiel

del gigante H1mir, pioando en el

anzuelo de 'lor en el transourso

de la aventura ni mAs ni menos

que Jlidgardso1'lll, la serpiente -

o6smioa.

£:.1 tllol Thor. Placa de bronce de lo. lsi. Oeland.
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podido venoer, ouando �r, irritado por el engaño, quiere matar a Útgard&-Lo
ki, éste desapareoe, y todo oon él, quedAndose los tres amigos solos en oam:
po raso (la historia reouerda lejanamente otra de inequívooas raíces 06lti

.oas, Sir Gawain y el Caballero Verde, poema aliterativo inglés del l1ltimo _

teroio del siglo nv, los mitos oeltas y germAnicos presentan un sustrato 00

an1n evidente).

!tr (en antiguo germAnioo Ziu) es el dios nórdioo linguísticamente emp�

rentable con el védico �, s!nscrito Deva, lituano Devas, latín Deus, gri�
go ZEÚS. esto es, un primitivo dios del oielo indoeuropeo ouya esfera de ac

oión se transmiti6 a lfodan-Odin.· Sin embargo, pronto se 10 identifioaríatam

bién oon
•

Ap n S -Mar s , dios de la guerra, como puede comprobarse con la eoua'::
ción dies Marti;-:--TueSd8l en inglés a Dienstag (del epíteto Things de !fr)
en alemAn. Un epíteto Things importantísimo, pues Thing es la asamblea pop�
lar a reuni6n de todos los oamaradas en armas, y Ttr es, pues, el protector

del Thing (Mars Thinosus lo llama Tooito en la Germania).

No estA muy extendido el oul to de 'fir entre los germanos del Norte. ne"su

valentía nos habla la anéodota de que perdi6 el brazo dereoho devorado por -

Penrir, el lobo, ouando este dItimo fue atado por los Ases oon 10 que pareoía

una ointa de seda y en realidad era una oadena irrompible, a lo que se prestó s�
lo a oondioi6n de que un As pusiera dentro de sus fauoes la mano diestra.

Otro dios luminoso, que 11nicamente apareoe en poemas noruegos e island�
ses, es Hei..dall, que vive a orillas del arooiris, en la montaña del oielo,en

el limite del mundo. Es el centinela de los dioses. Cuando los gigantes y

los monstruos apareoen para librar oon los dioses la dltima batalla, el día

del Ragnar6k, Heimtall tooar! el cuerno que hasta entonces se hallaba esoon

dido bajo el Tggdraaill a Árbol del Mundo, oonvooando a los Ases al oombate.

Como centinela, no tiene precio: apenas duerme, ve de dia y de noohe, es oa

paz de oír orecer la hierba en la tierra y la lana de las ovejas.

Pero el As luminoso por exoelencia es BAlder, hijo de Odin predilecto -

de dioses y hombres.

Lo importante de BAlder es su muerte: Bilder es inmortal salvo si se le

hiere oon el muérdago, Prigg, la esposa de Odin, hizo jurar a todos los se

res que no dañarían a su hijo BAlder, los Ases se entretienen ejercitando -

su punteria sobre el ouerpo del hermoso BAlder, y ningún proyeotil 10 daña,

pero Loki, disfrazado de vieja, se entera por Prigg de que el muérdago ès el
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dnico ser que no ha jurado abstenerse de hacer daño a BAlder, y hace que el -

ciego Btldr, hijo de Odin, hiera involuntariamente a su hermano oon una r8llla -

de muêrdago y 10 mate.
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Bermód, otro hijo de Odin, va al reino de Bel, y La reina de los infier
nos le dioe que B'lder volver! si todos los Beres lloran BU muerte, pero la -

giganta Thtlkk no 10 llora y el bello BAlder debe permaneoer entre los muertos.
Durante la cremaoión desfilan majestuosamente ante el oadAver Odin OOD BUS

Valquirias, Prey sobre su jabali de oro, Bebulall con BU ooroel, Preyja oon -

su tiro de gatos, rindiêndole homenaje, !Ur es el encargado de consagrar la

hoguera oon su martillo .jtlilnir. A Loki, oomo dije arriba, 10 enoadenan a -

una roca -como si el ti tfin Prometeo renaciese bajo una forma esencialmente pe!:
versa.- hasta el dia del Ragnartlk. Frazer, en La rama dorada, ha dedicado mu

chas y sabrosas p&ginas al mito de BAlder, uno de los mAs sugestivos de la III!
tologia germfinioa.

Junto a los Ases propiamente dichos habitan en Ásgard los Vanes, otra fa
milia de di01les que, en nn principia, Combatieron contra los Ases. De esta

pugna inicial nos habla SIlorri en la primera parte de BU Heimskringla o bist,!!.
ria de los reyes de Noruega, llamada Tnglingasaga, un texto fund_ental para
la elaboración de la teoria de DamAzil, quien supone que la lucba entre Ases

y Vanes reproduce, quiz!, la de los primitivos pobladores de Europa y los in
vasores indoeuropeos. Sin embargo dla1'ur Bri_ comenta en su libro Vanir og
Aesir (Reykjiavik, 1963) que Dwnêzil anda CÈscaalinado y que lo que representa
la pugna entre Ases y Vanes es una pugna entre dos cultos de diferente origen
geogr!fioo, esto es, los Asee del Sur del Ambito germfinico y los Vanes del

Norte, desplazando pooo a poco el culto de los Ases al de los Vanes, pero sin
sustituirlo por completo (Tfr, importante dios meridional, se vio relegado, -

por ejemplo, a un segundo plano para compensar la�ictoria" religiosa de los -

Ases entre los Germanos).
Hablemos brevemente de los Vanes. Al acordarse La paz entre Ases y Va

nes, los Vanes Ijtlrd, Prey y Freyja se quedaron en Ásgard, fundiéndose el ou.!
to de Odin y de los nuevos dioses. Hjtlrd es padre de Prey y Freyja; en la m!
tologia nórdica es varón, per� su nombre es claramente relac able con el de
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lerto, la Madre 'l'ierra en la Germania de ,.Acito. De aanera que los V_es son

dioeee propios de pueblos agríoolas pri.itivos que dan paz, riqueza y·oos.oha
fructífera a sue fielee.

IjlSrd es, ademAs, el dios de los viajes pr6speros por aar. Habita en

1f6a't11n ("fondeadero"). Desposa a 8kad1, la diosa ep6nilla de Esoandin_ia, hi
ja del gigante 'ftljazi, pero 8kad1 psta de las _tañas y la nieve, y IjBrd -

del mar impetuoso, por lo que viven separados.

Después de Odin y 'l'or, es Prq el dios n6rdico que recibe mAs culto, 110-

bre todo en SUeCia. Es el V_ de la fertilidad. El dios fAlioo. Cabalga un

jabalí de oro, símbolo de la riqueza. fiene una exoelente espada que pele. -

sola, y un barco fabuloso, Slddbladnir, el aejor de los barGos, que se puede -

plegar y meter en el boillilio.

Snorri nos cuenta (Gllfagiuning, XXXVII) los amores de Pr.,. y <Jerd, l. -

hija de G71Iir. Sldrnir, sirviente de Prq, promete a BU _o 1011 favores de -

Gerd si, a osmbio, el Van le presta su oaballo y su espada (10 que serf. tune.!.
to para los dioses en el Ragauoak, ouando avanoen los hijos de 1. ollcuridad).
S1drnlr tendrf. que smenazar a Gerd oon hechisarla a base de runas, pero al fi
nal conseguirf. que la joven y PrItT se _en. lib el tondo, se trata del tema -

de la uni6n del Joven H6roe 1 de la Madre �erra. OonstitlQ"e la trama del po_!

ma Sldrnisf8r o Sldrnism'l, de la Edda P06tioa.

otros dioses, al margen de la divisi6n entre Ases y Vanes, son Ull, ou.!
dol' l patinador por la nieve -00Il10 8kad1, la esposa de .jlSrd-, de aanera que

a los esquíes se los llsma "baroo de Ull", OlQ"a aadre es 81f, la &Illada de �r,
de quien es hijo adoptivo y oon quien se identitioa a yeces, Braci, el h6roe

p06tioo, un esoaldo que vivi6 a aediados del siglo IX y que fue trasplantado

al hogar de los dioses en isgard, esposo de Icbm, la diosa de las manzanas que

rejuveneoen l que no faltan en los baaquetes de los ABes, Vidar, hijo de Odin

'7 de Grid, la giganta, llSlllado el silencioso o el taciturno, vengador de

su padre al enfrentarse a Penrir el lobo en la jornada del Ragnar8k, cuando -

baja oon su fuerte zapato la lIIandibula interior del monstruo y levanta oon su

mano la superior; .atAndolo, Vidar, que, tras la batalla final, reinarl. en un

IIWldo nuevo junto OOn Vlli, su heraano, y los deaAs dioses supervivientes.

Entre las diosas, sobresale Prig, la ABinia cuyo nombre signifioa "bi�
smada". Fue, primero, la donoella pereeguida por el viento para oonvertirse -

des,pu6s en La esposa del Viento con aa;J'6sou1a, esto es, de Odin. Bendioe los

matrimonioD '7 los hijos, oonstituyendo el prototipo del ama de oasa geraAnioa

A su lado, la virgèn l'ulla se ooupa d. BU oalsado, lleva su bolsa y oomparl.

secretos oon ella (00810 cuenta Snorr! en (lzltaginning XXXV).

La Vanesa Pr.,.ja es, como ya heaoB dioho, hija de .jlSrd y hermana de Prel·

SU nombre signifioa "señora" (al_An l'ran). Ooupa a veoes el lugar de Pria

00810 espoea/smante de Odin. Un tiro de gatoB la oonduoe por los aires, 00810

ei Be tratara de una bruja priaigenia. De naturaleza proteioa, puede en ou&!
quier momento transformaree en ha106n. Ka a1Q" heraosa Prqja, por eso II. la

Ilsma MarcUill, "brillo del mar". Los gigantes oodioian su belleza de bruja -

primordial, que se ve realzada por el aaravilloso collar Brísing que luoe en

el cuello, una jOla forjada por 108 en_os que fue objeto de robo por parle -

de told.. Dioea del amor en la poesía Addioa, es a ella a quien se invooa para

obtener el amor de alguien.
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'l'Bnto· Prigg oomo lI"reyja son trasuntos de la Diosa lladre original, de la
Madre Tierra. Lo son tambiAn Jl!rd (alemAn�, ingUs Earth), Get jon ( la
"dadora", diosa de la tertilidad venerada en Seeland) a la diosa Nerthus a -

Berto de la que nos.habla 'l'40ito (tambiAn venerada en Seeland e identifioa-
ble oon Wjl5rd el Van). Es muy importante la idea de Diosa Madre en el Ambi
to germánioo. RecordarA tambi� otras diosas nórdioas: Sit, la esposa de -

'!'or, .anna, de BUder, Skadi, de .jl!rd, y Sigyn, la abnegada mujer de Loki -

(y digo abnegada no por estar unida a un As perverso, sino por la historia -

siguiente, narrada por Snorri en Glltaginning, LI ouando Loki fue enoadena
do a la rooa, Skad1 tom6 una serpiente Tenenosa 1 la at6 enoima de Al, de m�do que el veneno de la serpiente le gotease en la oara, Sigyn permaneoesiempre junto a Loki, sosteniendo una jarra que reooge las gotas de veneno, pe

ro, cuando la jarra est! llena, tiene que ir a tirar su oontenido y, mientras
tanto,el venAno gotea sobre el rostro de Loki, y êste se retueroe de tal for
ma que tiembla la tierral es el origen de los terremotos).

Despuês de este breve reoorrido por el mundo de los dioses y diosas es

oandinavos, terminarA mi exposioi6n refiriendo los mitos n6rdioos acerca del
principia 1 del fin de las oosas, desde el CBOS inicial hasta el Ragnarllk y -

el mundo nuevo que surgir! tras el ocaso.

Donde se acaba el mar, en el confín
de la tierra, imaginaban los escandina.
TOS un abismo horrendo de donde surge el
mar hirviente derramándose sobre la ti�
rral el Ginnungagap a "boca entreabier
ta" •

Al Norte del Ginnungagap se extie!!.
de una regi6n helada llamada Wiflheim a

"mundo de las nieblas", que se converti
r! mM tarde en la mansi6n de Bel o in
fierno n6rdioo. Allí est! la fuente

BTergelmir, de donde brotan doce ríos -

helados que desembocan en el abismo.

Al Sur del Ginnungagap se encuen

tra M'Ilspell a "mundo del fuego". En Al
fluyen corrientes Tenenosas a Eliv!gar
("mar de la lucha"); cuando êstas se me_!
clan con los ríos helados de Niflheim -

se forma esoarcha en Ginnungagap, y de
la asociaci6n entre frío y calor naoi6
el primer ser, Tmir o Aurgelmir, el gi

gante. Al dormirse Tmir, sud6, y le naoieron bajo las axilas un hombre y una
mujer, los gigantes de hielo m!s antiguos despu6s de 61.

De la escarcha derretida naci6 la vaoa Audumla, de ouyas ubres mana en -

abundancia la leche, alimento de gigantes. La vaca se alimenta a su vez de la
sal de las piedras de escaroha, al lamer �udumla una piedra, Asta recibi6 vi
da y surgi6 un nuevo ser viviente, llamado Bur, cuyo hijo Borr tom6 a lagiga�ta BestIa por mujer y tuvo tres hijosl Odin, ViIi y V6. Estos mataron a Ymir
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7 la sangre de Y.ir llen6 el abismo

(Jinnungagap, ahogándose todos los gi
gantes. 5610 uno, Bergelmir, se sal
v6 en una fr�l barca y lle.o;6 a ser

padre de una nueva raza de gigantes.
Los hijos de Barr sacaron, a -

continuación, del fondo de las aguas
el cuerpo de Ymir y formaron con él

Midgard, el hogar de los hombres,el
"mundo del -oentro", pues al Norte -

existían .iflheia y Mdspell al SUr.
Con BU carne formaron la tierra,con
BU sangre las aguas, con sus huesos
las rocas, con BU cabello los bos
ques' con su cráneo el cielo y con

sus sesos las nubes. De lós gu
sanos que se- alimentaban ya del cad�er surgió el linaje de los enanos, cuatro
de los cuales, Nordri, Sudri, Anstri 7 Vestri, sostienen la bóveda del cielo.
TOmando chispas de M�spell y trasladándolas al cielo, los hijos de Barr crea
ron el sol, la luna y las estrellas, y los astros, derramando sus rayos sobre
la extensa llanura, hicieron brotar en ella los primeros verdores y la vida ve
geta1-

Sin que se sepa a ciencia cierta de dónde vinieron, aparecieron de pronto
los dioses en su totalidad. En el ÍdavGII o oampo de trabajo establecieroñlos
primeros talleres y fAbricas, forjaron el hierro y el oro, erigieron altares y
templos y, luego, ss entregaron a los alegres placeres de la vida y a jugar al
ajedres hasta la aparici6n de las Nomas, que supuso la llegada del tiempo (p�
sado,presente y porvenir), la clausura de la Edad de Oro y el fin de la liber
tad de los dioses (cuyo destino, así como el de los hombres, lo deciden lasNc�nas), según la V6lusp!.

Con este mi to de la creaci6n del mundo corre paralelo el de la creaoi6n -

de los hombres. CUenta la V8luspA, en la Edda Poética, que Odin, Hoenir y Lo
ki fueron a orillas del mar y dieron vida humana a dos Arboles, Ask (fresno) y
Embla (olmo), otorgándoles Odin la vida propiamente dicha, Hoenir el juicio yLoki la sangre y el color de vida (VlIlusp!, 18). En la mitología n6rdica Ar�les y hombres se hallan íntimamente relacionados, 10 mismo ocurre en la narra
tiva de Tolltien, _ouya onom!stioa -dicho Ilea de paso- depende en buena medida -

de la Edda Mayor. (Jand!lf 7 Thorin, por ejemplo, son nombres que figuran en -

la V61usp!, de donde los tom6 el autor del Hobbit.

En torno a Midgard, la tierra creada a partir del cuerpo de Ymir, habita
una enorme serpiente que la oirounda por oompletot es Midgardsora o J8rmungand,
la enemiga de los Ases. Por oierto que Midgard, el'tnundo del centro" o "mun
do medio", puede ser el origen de la Tierra Media o Middle Earth de Tolkien,
que no anduvo remiso a la hora de servirse de préstamos escandinavos.

As!, pues, los dioses viven en lsgard, los hombres en Kidgard, los elfos
en Alfheim y los gigantell en J6tunheim (lugar también llamado tltgard, al Nor�
este, oerca de Niflheim). Y es que todo tiene BU sitio en la mitologia esc�
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.dinava (pocos pueblos ha habido tan fo!
n�ticos del orden 7 da la organizacion
7 tan opuestos al azar como los anti
guos Esoandinavos). A la morada de

los Ases se llega atravesando el -

puente BifrHst o arco iris, donde

vigila Hei.dall. Entre Midgard y

J�tunheim se extiend� un tenebro-

so bosque, plagado de feroces lo-

bos y de otros seres demoniacos.

Fué Mannhardt, a mediados -

del siglo XIX, quien por primera
vez subrayó el papel fundamental
del hbol en la mitología germd--
nica, lo mismo que en la oáltioa

o en las novelas de Talkien. Pues

bien, existe'en la mitología nór�
ca un Arbol del mundo o Yggdrasill
ouyo ramaje se levanta basta las n�
bes 7 el aielo, 7 que oobija la tie-

rra bajo BU eterno verdor. Sleipnir,
el oaballo da Odin, pace en sus ramas.

'l'iene tres raicess una en NiObeim, en el

reino de Hel, junto a La fuente Bvergelmir,
otra en JHtunheim, en el pais da los gigantes,
junto a la tuente de Mimir, donde se enouentra el cuerno Qjallar que Heimdall
harA sonar anunoiando el Ragnar8Jq la teroera en Ásgard, junto a la tuente de

Urd, donde estA el tribunal de justioia de loa Asea y donde las Nomas riegan
el §.rbol del mundo, oonservAndolo. Una parte de· Tggdrasill es llamada Lêradr,
"amparador", porque sus rlllllas dan sombra al ValblHl a paraíso reservado a los

bêroes oaídos en oombate, 7 porque en ellas p� la oabra Heidrdn, que, junto
con la oarne inagotable del jabalí Saebrímnir, oonstituye el sustento de los -

einherjar o oampeones que pueblan el Valh8ll hasta la llegada del RagnarHk. S�
bre el gozoso oombate interminable que libran estos oampeones en las salas del

ValhHll, peleAndose entre sí y embri�Andose oon el hidromiel que mana de las

ubres de la oabra Heidrún, sobre el dolor que da sentido a la pelea y la resu

rreoción diaria de los guerreros muertos 7 la ouración de los heridos, sobreel

vértigo de este paraíso de espadas 7 de sangre, me hubiese gustado hablarexte�
samente &qui. SerA en otra ooasión, pues es un tema demasiado concreto 7 for
zosamente he tenido que abordar aspeotos mAs generales de la mitología escandi
nava.

Para terminar, hablaré del RagnarHk. El ooaso o muerte de los dioses,el
Ragnarltlc (que signifioa "destino tatal"), est' relaoionado oon un magno oomba
te entre los Ases 7 las oriaturas de la osouridad. Señales de esta terrible
conflagraoión, de esta batalla ..tI tima serán la aparioión de las Valquirias, la
muerte de Hilder, la oorrupoión de las oostumbres entre 108 hombres y otros
hechos atrooes: el lobo Peurir romperA sus oadenas, el mar se encresparA en _

formidables montañas de olas 7 arderAn las raíoes de Tggdrasill.
Heimdall sopla el cuerno Ojallar 7 108 Ases aouden al oombate definitiv�
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Por el otro bando, el de las fuerzas de la osouridad, puede verse al gigante
Rr7m, que ha lle�ado del Borte oon los gigantes de hielo! a Midgardsorm, la -

serpiente, que azota oon violenoia las olas! a los hijos de Múspell, a Loki y

los demonios ot6nicos, y a Surt al frente de la horda. Sobre las agua flota

-presagio lamentable- el barco llamado N�lfari, construido con las uñas de -

los muertos. Todo estA listo para la batalla, que tendrA lu�ar en Vigrid,una
extensa llanura delante del Valh�ll.

P'enrir matarA a Odin y Vidar vengar! a su padre. '!or da muerte a la se,!:
piente, pero ésta lo ha envenenado oon su ponzoña y el dios del trueno no t�
dar! en morir a su vez. Prey el Van cae muerto ante la espada de Surt, quien

incendia ademAs los palaoios de los presuntos inmortales en Ásgard� Gara,el
can infernal, y Ttr ss matan mutuamente, lo mismo que Heimdall y Loki. En e�
ta orgia de matanza se diria que el mundo ha enoontrado su fin. Per.o si Art,!.
ro tuvo su Ava16n para reponerse de las heridas que le infiriera Mordred, y -

toda la eternidad para regresar, también estos Ases germMioos obtendrM un f,!.
turo del orepúsculo que, en un prinoipio, pareoia descartarlo. Si la tierra

se hunde, tr�ada por las olas, emer.�erA pronto de nuevo, y en esa tierra re- .

novada se darán oita los hijos de los antiguos dioses, Vidar y VAli, .641 y -

.agni, pero no s6lo ellos, sino también aquellos de los Ases que no oometie-

ron falsedades ni perjurios, faltas ni orimenes, como Boenir, fiel amigo de -

Odin! y el bello Bllder resuoitarA para habitar la nueva Ásgard en compañia -

del oiego B�dr, su hermano e involuntario asesino! y otra vez en el Ídav�ll -

o oampo de trabajo se vaIverA a jugar al ajedrez, y los nuevos Ases contarAn

las proezas de los sntiguos! y sn Gim16, la iurea sala, vivir! para siempre -

una generaoi6n feliz. Con esta imagen, llena de esperanza, termina nuestro -

viaje·por el mundo de .los viejos mitos esosndinavos.

Ilustraciones extraidas de los libros
"MITOLOGIA GENERAL". F. Guirand. Ed.labor, Barcelona, 1971
"MITOLOGIA GERllANlCA ILUSTRADA". Brian Branston. Vergilra Editorial, Barcelona, 1969
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En Junio/Julio, volveremos con el

n�.5, dedicado íntegramente a

ROBERT ERVIN HOWARD

EN a. 50 ANIVERSARIO DE SU I'IUERTE

Tenemos confirmada la colaboración
de estudiosos de su vida y obra,

nacionales y extranjeros, de

reconocido prestigio internacional.

Pero antes, nuestro primer boletín lnformativo habrá llegado
a vosotros, con noticlas, co�ntarios y ••• algo más.

GratIs para suscriptores. 30.-ptas resto <Sólo por Correos)
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UN EXTENSO ARTICULO SOBRE
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